IROP-Z302091CVX9-91-.108
EURGPSKA ONIA -
EUROPSKY FOND
REGIONAUNEHO ROZVEIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavrets
podla § 269 odsek 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorich predpisov (dalej
len ,Obchodny zikonnik“), podla §25 zakoma &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych 3trukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov(dialej len ako ,zikon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 odsek 2 zikona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
konajici: Peter Balik, minister

v zastipeni Ing. Albert Németh, MBA na ziklade Plnomocenstva
¢. z. 047755/2023 zo diia 15.05.2023

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a

Prijimatelom
nazov: Mesto Samorin
sidlo: Hlavna 37, 931 01 Samorin
ICO: 00305723
IC DPH: SK2020370121
konajuci: Csaba Orosz, primator
poitoviadresat—

(dalej len ,,PrijimatelP*)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ncely tejto Zmluvy oznacuja dialej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana™)

PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhlisenej Vyzvy na predkladanie Zziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (d'alej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutic NFP predloZenej Prijimatefom (v postaveni
Ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zékona o prispevku zESIF tak, e vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.



(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na ziklade a po nadobudnuti privoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302090CVX9 zo diia 12.5.2023,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku &oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom siikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré si
uvedené v ¢&lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v élanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskotiich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorenid medzi PrijimateTom a Poskytovatelom podPa pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym za&iatonym pismenom ,,z*, mysli sa tym tdto
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidia predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vyluéne pre tento pripad
zahfila aj modifikiciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &linku. Prilohy uvedené v zévere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strén tvoria neoddelitelnt siéast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 8§ vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, élanku | odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouZité¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii md prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

{b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zadiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(9] slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom &isle zahifiaji aj mnoné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajh aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zahifiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
(d) akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, Privne predpisy SR

alebo Privne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vZdy v platnom zneni;

{e) nadpisy shiZia len pre vagsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaja
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika stastou zmluvy sa VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho é&erpani, riefenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dal3ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mdZu vzniknit’ pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akédkol'vek povinnost
vyplyvajiica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako ziviznd, ako keby bola



2.2

2.3
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obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tgjto zmluve a vo VZP, m4
prednost’ iprava obsizhnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je {prava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi  Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalene;j Ziadosti o NFP:

Néazov projektu : RieSenie migraénych vyziev v meste Samorin
Kéd projektu v ITMS2014+ : 302091CVX9

Miesto realizacie projektu : Samorin

Vyzva - kéd Vizvy : IROP-PO9-8C91-2023-108

PouZity systém financovania : refundacia

(d'alej ako ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v rimci:

Operaény program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 9 - FAST CARE

Investi¢na priorita: 9.1 — Podpora opericii zameranych na rie§enic migra&nych

vyziev spdsobenych ruskou agresiou voé&i Ukrajine

Specificky ciel: 9.1 - RieSenie migraénych vyziev v désledku vojenskej
agresie vo¢i Ukrajine.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciela Projektu: ~ ciefom Projektu je naplnenie Meratenych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a &asu plnenia Merateného ukazovatela

Poskytovatel' sa zavizuje, Z¢ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NEP poskytne NFP Prijimatelovi
za UCelom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zvergjnene, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi aG&innymi vieobecne ZAvAzZnymi pravaymi
predpismi SR a ptavnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej uéelom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislunej
Vyzvy, vsilade so Schvalenou Ziadostou o NFP asidasne sa zavizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢éas, ato najneskér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v ¢lénku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podPa odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
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2.6

2.7

2.8

2.9

Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpe&it' udelenie vietkych potrebnych siihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sihlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas
s poskytovanim iidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislunej Vyzve, musia byt
splnené aj pofas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruienie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vrati NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s &lankom 10 VZP, ak z Privnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzfahu k jednotlivyim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan&né prostriedky tvotiace NFP vynalozené :
a) v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle élanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodérmne, efektivne, Géinne a ucelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodirenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach verejne;
Spravy.
Poskytovatel' je oprévneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vrimei Projektu
a vElenit' ich do jednotlivych tikonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom
pocas udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou verejného
obstardvania (dalej aj ,VO"“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej
kontroly, ako aj vramci vykonu inej kontroly),. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla
podl'a pismen a) az c¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom
10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zaviizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, 7e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat' dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zivizkom mlSanlivosti, ¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajlce
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.



2.10 NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade prévoplatného rozsudku

2.11

3.2

uloZeny trest zakazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zékazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanl z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu téasti vo verejnom obstaravani podra §
17 a2 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osb a zmene a doplneni
niektorych zikonov. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podra prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatefom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v slilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytmit’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona & 315/2016 Z. z. o registri partherov verejného sektora a o
zmene a doplneni nicktorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol muy
pocas trvania tohto porudenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast v siilade s &lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstaviyu sumu 442 000,00
EUR (slovom: StyristodtyridsaCdvatisic eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo wvyske 442 000,00 EUR (slovom:
StyristoStyridsatdvatisic eur), ¢o predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent), Co predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeéi zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vidavkov
na Realizaciu aktivit Projektn, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budit nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekroend.
Vynimkou je, ak k prekrodeniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych mézZe byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel’ sidasne berie na vedomie, e vyska
NFP na tthradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradend Prijimatelovi zévist
od vysiedkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
a zneho vyplyvajiicej upravy rozpo¢tu Projektu, od posidenia vysky jednotlivych vydavkov
sohladom na pravidld posudzovania hospodamosti, efektivnosti, uelnosti a WEinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
vratane podmienok opravnenosti vidavkov podla &lanku 14 VZP.
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3.5.

3.6.

3.9.

3.8.
3.9.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢} priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu ucinnost) pravaymi predpismi a aktmi
Eur6pskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU:

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvilenym Integrovanym regiondlnym operadnym programom, prislugnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v sitvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP v{yluéne na (thradu Oprévnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol §titneho rozpoétu SR, ¥tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je poviany dodrzat pravidld tykajlice sa
zakazu kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ betie na vedomie, e NFP, a to aj kazdd jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje
rezim uptaveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpodtovych pravidlach a v zékone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sifasne zavizuje pocas plamosti a Gginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odsekn
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢&lanku nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo iného
opravnenc¢ho organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v silade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel §titnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat® akékolvek ikony, v désledku
ktorych by sa pravidld tykajiice sa Stdinej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymdet' vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo



vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajlicim z prislusnych pravaych predpisov SR a pravaych
aktov EU. Prijimatel’ je suasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porudenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sittade s lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek § VZP nie sil tymto ustanovenim dotknuté,

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1,

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdvdznost’ vyZaduje pisomnd formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvidzat’ ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podl'a élanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vnevyhnutnych pripadoch méZe mat takato
komunikacia pisomnt formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzdjomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade s &ldnkom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéfiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporudeného doruovania zésielok alebo oby¢ajného
doru¢ovania poStou Zmluvné strany si zarovedt dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania
pisomnych zisielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takeéto dorudenie Poskytovatelovi je moZné vyluine v tradnych hodinach podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikicie v zmysle odseku 4.1 tohto &linku sa rozumie najmi
beZzna komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
[TMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prosirednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujlcich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zisiclka doru¢ovana
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povaZovand za dorudeni
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,pisomnost™) sa za defi
doruCenia Zmluvnej strane do elektronickej schrinky prostrednictvom Ustredného portalu
verejne] sprivy podla odseku 4.2 tohto Elanku zmluvy povazuje najblizéi pracovny defi
bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj viedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielan4 druhej Zmluvne;j strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podla &lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre (cely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny, ak
dgjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii doruéenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovani
postou alebo osobnym doru&enim,

¢. vrateniu pisomnosti odosiclatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na ptipadnl poznamku ,.adresat neznamy™).



4.5  Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatel'om. Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povakuje pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’, a to divom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorudit’ na adresu Prijimatela
uvedena v zdhlavi podPa odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy
v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povaZujii sa tieto navrhy za dorugené
diom vrétenia nedoru¢eného navrhu &iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia doruenia). V pripade dorucenia navrhu &iastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa povaiuje za doruceny v
najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’
uloZena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

4.6 Vpripade dorucovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorufeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
vergjnej Casti [TMS2014+,

4.7. Pisomnost’ alebo zésielka dorudovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorutent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Uspesnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o itspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka dorudovani elektronicky bude povaZzovani za
doru¢enit momentom odoslania elektronickef spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automatickl informiciu o nedorudeni elektronickej sprivy alebo momentom, ktorym
sa za doruCenu povazuje zdsielka doruovand v listinnej podobe podra tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel’ pokusi  doruéit’ aj v listinnej podobe. Za udelom realizicie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a. vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikdcie zavdzne pouZivat, a ich aktualiziciu, priom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktualnych
Odajov nevykonala aj vitom zmysle, Ze zasiclka doruéenid na neaktudlnu e-
mailovil adresu sa bude povaZovat' na 0Zely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucéentt,

b. vzijomne si pisomne ozndmit’ vietky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

¢. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat’ vietky parametre pre spinente poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente dorudenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schrinky na uUlely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran,



4.9

4.10

Zmluvné strany sa zavazuju, 7e vzijomni komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladana Prijimatelom v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Géely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylgi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZe byt’ predkladana aj v Seskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel médZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ dorudenie/predloZenie spravy, resp. Dokumenticie k Projekiu
uvedenej v &lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
vITMS2014+ odosle $tatutarmy orgén prijimatela alebo splnomocneni osoba
a su¢asne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvileni, ak je RO
a prijimatel’ t4 ista osoba (dalej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista
osoba pojem ,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel' potvrdzuje spravnost
Udajov v monitorovacej sprave projekiu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elekironickej podobe, vsulade so zikonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, vsalade so zmluvou o NFP) a zérovei
odoslanim formulara prostrednictvom ITMS2014+; alebo

¢. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvorn ITMS2014+ a ziroven
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zavizuje predloZit’ Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd) a monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,zivereénad®) do 30 pracovnych dni od nadobudnutia Gginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukd?e spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpeenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela vo&i Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v &lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpegenic sa vykoni
vyuZitim niektorého zo zabezpeovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpe&enie, ktoré spliia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovateI'né na pomiknuté zabezpedenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
méZe Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpedenie v pripade, ak ide o zabezpedovaci ingtitit alebo predmet
zabezpelenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, ze ho nebude akceptovat', alebo ak



existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponikané zabezpeCenic v celej alebo v iastocnej
vyske nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona &. 343/2015 Z. z. o vetejnom obstarivani a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d'alej ako "zdkon o VO") alebo obstarivania tovarov, sluieb
a stavebnych prac podra podmienok urlenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravaych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, priCom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat’
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

¢) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zilohom vzmysle platného zdloZného priava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienck a sposobom stanovenym v élanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, %e poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho &asti
alebo (b) kritenia NFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zadala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sahlas tykajiici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nemé Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vrameci Projektu dochidza k dodaniu tovarov, poskytnutin sluZieb alebo vykonaniu

&

stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom DoddvatePovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajii zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri€om tieto nesmi byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutodnosti,
ktoré maja negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosizhnutie/udrzanie
ciefa Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykaju alebo
mézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u
Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy,

Sacasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat' od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacif,
Dokumentacie alebo iného druhu sidinnosti, ktoré odovodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak méa vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realiziciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvne strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohFadom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutoénost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.*),
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pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dovedu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ofislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Privnych predpisov
SR alebo pravaych aktov EU dostane niektoré¢ ustanovenic Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nait prihliada¢
a postupuje sa podl'a élanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP zdbévodu ich aktualizacie a zosiladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, privnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovneho textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznimenim Poskytovatel'a, ktoré za§le Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmlhiv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v dasti
zineny VZP z ddvodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

Formilna zmena spocivajuca vudajoch tykajiicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla Giétu uréeného
na uhradu NFP, iselné oznadenie Uétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla &lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
a¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vieobecne
zdvazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takato zmenu oznami jedna Zmluvné strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sudastou oznimenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajuicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avéak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento 0cel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejlie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Z¢ postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych PoskytovateFom podfa ods.
6.13 sa nepouzije a k ozndmeniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnd zmenu, ni¢ je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dbévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
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Prijimatel'a podla predchidzajucej vety, Prijimatel je oprivneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskyiovatela mi postupovat’ podla iného
pristuSného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a md za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného ¢ldnku zmluvy a podla Priruéky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom kon3tatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliZz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito menej
vyznamn{l zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajiice sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pfsmena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujii najma:
(i) zmena terminu Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vzfahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(ui)ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projekiu,

(iv)odchytky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkach rozpodtu Projektu a/alebo ich bliZsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prisluinej financnej kontroly Verejného obstarivania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zatatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od G¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie htavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
oznamit' posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatel'a, pric¢om novy termin Zadatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu podl'a akcepticie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo diia
akceptacie Poskytovatela. Pravne Gginky menej vyznamnej zmeny nastivaju podlfa odseku
6.11 tohto Clanku. Samostatny pisomny dodatok & Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamni zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedeni zmenu
eviduje Poskytovatel’ do [ITMS2014+,
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e)

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v poloZkich rozpoctu, vratane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finandnou
opravou, podla Ciastkovej spravy alebo sprivy z prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpostu Projektu (spolu so stiivztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpodet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
koneénit upravemi podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vetkych ukonov podfa
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskdr pred vhradou Ziadosti o platbu
s ptiznakom zéverecnd, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP. je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluinej finanénej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Giastkovej sprave alebo sprive z tejio
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo&i oznamengj
aktualizacii rozpoltu Projekty, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za tucéelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu Projektu a/alebo ich bliZ$ej $pecifikicie do
Jej textu, aktualizacia rozpodtu Projektu vyvoldva pravne Géinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zédklade oznimenia zo
strany Prijimatela obsahujiceho predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vzt'ahu k tejto zmene sa v plngj miere uplatni ustanovenie odseku 6.8,
Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastivaji podl'a odseku 6.11 tohto &lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskér pred tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere&na.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu sa vykona
vylucne sposobom uvedenym v &lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takéto
zmena nepredstavije zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuji sa tak na tiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl'a tohto &lanku 6.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi vPravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vzfahu k takejto skutofnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajacim z Pravaeho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) a? d) a f) tohto
odseku, s vyznamnejsimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,v¥znamnejSie zmeny*), a ticto je
moZné vykomat len na ziklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych strin vo forme
pisomneho a vzostupne oislovaného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza Ziadest' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnut{ NFP, ktord podava Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento ncel vydal
Poskytovatel’.
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Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6.9 tohto &ldnku ~ ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto &lanku). Vyznamnej¥ou zmenou
sa rozumie 3j vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podFa tohto pismena e), pricom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvilena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informiciu je wvznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatefa vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v stilade s &lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umerni obdobiu, podas ktorého
do3lo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nic je mozné uréit' uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k gasovému hPadisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odsekn 6.2 pismeno ¢) tohto &lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutoénosti, ktora sa md
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit', to vietko, ak ide o vyznamnejiiu zmenu spocivajucu

Vv zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sugasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciePovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohio &lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvy3enie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
dspor vramci pdvodne schvileného rozpodtu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia vysky schvaleného NFP,

¢) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetn Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenta Prijimatefom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle Vyzvy,

i} Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v siilade s podmienkami Vyzvy,

J)  spdsobu spolufinancovania Projektu,
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k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejdia zmena oznaena v Prirutke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoZno schvélit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmeny
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedensé v odseku 6.2 pismeno f) tohto élanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku péjde o Podstatniy zmenu Projektu
najmé v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve:
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenic zilohu, ktory nie je sudasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat’ z vikladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odscku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji Zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vzfahu k zmendm cielovych hodndt MeratePnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

c)

Prt Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny postidi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutognost’, e nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
vriadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Zziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel' zmenu schvali, &im dochidza
k akceptovaniu zniZenej vysky ciclovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
§ priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vyiky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto €lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavézné z hladiska dosiahnutia ich
plénovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyike, ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
0¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sank&ného mechanizmu podl'a &lanku 10 odsek 1
VZP aPrijimatel’ preto na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne o¢akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktorda mu bude vyplatens, ato zdévodu
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

15



d) Vo vzfahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZani miniméalnej hranice
a ostatnych pravidie!l uvedenych v predchddzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysiie), a to vo vztahu k tym Aktivitim,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatel'a Projekiu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochidza k naplneniu viac ako jedného MerateFného
ukazovatel'a, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapoditani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohlPadu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku podjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, ¥¢ by sa innost’, na ktorti sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v dase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projekmu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkind zmena. Ak zmena Projektu,
ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, ma urdity rozsah, ktory moZno
povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovani za Podstatnii zmenu Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mé?u vyplyvat z vykladu alebo
usmermneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tvodnej asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, &im viak nie sa
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa &asového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projekiu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZPY):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizif nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v é&lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individuilne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zaklade oznimenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, siv Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel” akceptuje alebo schvéli predmetnit zmenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruduje podas obdobia medzi uplynutim
povodne dohadnutého terminu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o prediZeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejdich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zakona o finanénej kontrole a
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon o finan&nej kontrole a audite")
tykajlice sa vykondvania zikladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonédvania
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zakladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zikona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit
Ziadost’ o zmenu najneskodr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuc.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajiicej vety je Prijimatel opravneny do d’alicj
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahmit aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejiie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpodte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Sugastou Ziadosti 0 zmenu vtomto pripade si, okrem vyplnenia 3tandardného formularu
tykajlceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informéacie/idaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, kiorého ddsledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi PrijimateFom a Dodévatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona &, 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z. z."),

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovani zmena
vrozpolte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene dolo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(1i1) v pripade vypustenia ur&itého vecného plnenia, v dosledku &oho sa navrhuje
zniZit’ Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatn(i zmenu Projekiu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktori nie je moZné podradit’ pod
skdr uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnej§iu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne odbvodnend amusi obsahovat informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalsieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je oprévneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP  apodmienky vyplyvajice
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mdZe vydat' a Zverejnif Poskytovate na svojom
webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvalenin Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetnl zmenu v ramei Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budi vydavky shvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalengj vyznamnejej zmeny.

6.11 Pravne Ginky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenon Projektu nastant:
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a) pri mengj vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel” akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto

¢lanku, v kalendamy dei, kedy zmena skuto&ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel' neakceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢ldnku, s vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe déjde
k jej neskorsiemu schvéleniu PoskytovatePom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne uinky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clanku) v kalendirny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvdlena, alebo v neskordi kalenddrny den
vyplyvajici zo schvilenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejie zmeny

6.12

6.13

6.14
6.15

6.16

6.17

a)

b)

podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie sn v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvilenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zadle na odsihlasenie Prijimatelovi.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢linku zmluvy), sa vykonaju na
ziklade pisomného, odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstthlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sGhlasia, Z¢ vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zdvizné, ato diom ich ufinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia,

Na schvalente zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny nédrok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem poéas monitorovania
¢istych prijmov v stlade s élankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a siidasne:

edte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v silade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypogitanym na zdklade metody
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vy33i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnlt'’ Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zaviizuji uzavriet' dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' podla &lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uZz bol poskytnuty cely NFP v siilade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vritit poskytnuty NFP alebo jeho fast’ podla
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¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajlicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou finan¢nej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost kalendarnym diiom neskorsicho podpisu

7.2

7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

Zmluvnych strén a Géinnost’ v silade s § 47a Obcianskeho zédkonnika nadobtda kalendérnym
diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia Prijimatelom v Centrilnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel sii obaja povinnymi osobami podl’a zikona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie
Zmluvy o poskytouti NFP Prijimatelom. Zmluvné strany sa dohodli, e prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Prijimatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Poskytovatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uéinnosti podla tohto
odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP,

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréita a jej platnost’ a G&innost’ konéi schvalenim
zaveretnej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim &lankuy 4 odsek 5 VZP.

Ustanovenim akéhokol'vek zistupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZe menovat len jedného zistupcu, ktorym mdze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorudit’ poskytovatefovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sii zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost aleboe oprivnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutf NFP si pravdivé a zostavaju Géinné pri
uzatvoreni Zmiuvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v silade s 8lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Wdel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP,

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vzfahy uvedené v §261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne siihlasia, ze ich zavizkovy vzCah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznagenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na ivodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
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7.8

7.9

vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednosine riedia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v &lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmietovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim ziviizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, rie$it na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. & 278/1993 Z. z. o
sprave majetku 3tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v
mene Stitu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory spravuje, alebo spomého majetku, ktorého sprivcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnutt NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kaZdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohod2a Zmluvnych strin kpoétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uwzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu a
pravnym uinkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasne, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienck, podpisujice osoby si opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &, 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpocet Projektu

Priloha &, 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela, v Bratislave

Podpis: oo

Ing. Albert Németh, MBA generilny riaditel’ sekcie IROP
(podpisané elektronicky podl’a zdkona o e-Governmente)

Za Prijimatel’a, v Samorine

Podpis: .......uaamsnaisise

Csaba Orosz

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstapen’ Prijimatel'a
(podpisané eleltronicky podla zakona o e-Governmente)

' Ak sa nehodi, prediarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vseobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP), ktoré su si¢astou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ8ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi sa na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatefovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi PoskytovatePom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny prévay ramec upravujitci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najimd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementa&né nariadenia, ktorymi stt jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zékon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpo&tovych pravidlach,

(iii) Zékon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len , Obéiansky zdkonnik*),

(vi) Zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uiprave niektorych vztfahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci & o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o §tatnej
pomoci) (dalej len ,,zikon o $tatnej pomoci*),

(vii) zakon &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorgich predpisov (dalej len , kompetenény zdkon).

(viiii} zakon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uétovnictve,

(x) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP sii v nadviiznosti na Slanok 1 odsek 1.1 zmluvy zévizné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NEP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku t
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 sii rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatel'om v rdmei Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Slenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Gasom, tj. musi byt
realizovand vramei doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a financne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finangne,
Hlavniou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii
skupinw/uZivatelov vysledkov Projektu nezivisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd dprava v 3pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna* alebo , podpoméa®, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovii analyzu tdajov s ciePom uréit’ projekty
v ramei ESIF nachyIné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnost® vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a lenskym $tdtom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlidna lehota platna pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opriavnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilend Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuji veeny aj finanény
ramec pre vznik Opravaenych vydavkov, ak budi vynaloZené v sivislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivand terminolégia ,,vydavky*, a to aj pre
whaklady” v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o iétovnictve v zneni neskorsich predpisov
{(dalej aj ,,zakon o Wétovnictve®);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podimienkach Slovenskej republiky plni
dlohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizécie Slovenskej republiky, ktoré je nistrednym organom Stitnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u&inni koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych $irukturalnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k  systému  riadenia akontroly pri  realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov;

Certifika&ny organ alebo CO - nirodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny &lenskym Statom na G&ely certifikacie. Certifikalny orgin
plni vlohu organu zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie G¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmid ztitulu nezrovnalosti a finan¢énych oprav) s Europskou
komisiou a nanirodnej Urovni ako aj realizdciu platicb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikaéného orginu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti élanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnii zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramei celého referenéného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizicte projektu ako aj dalie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
tdrzba);

Defi - diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendamy deii;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na siasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporutena Eurépskou
komisiou;

Dokumentiacia - akdkolvek informacia alebo stbor informéacii zachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo formate poéitaéového
stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom,;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskutoénenic
prac alebo poskytnutie sluZieb ako siidast’ Realizacie aktivit Projekiu na zdklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projekiu vykenané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce Udaje k preukizaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo&tu na
spolufinancovanie v prislu§nom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktadny systém, ktory sa vyuZival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zadavania zakaziek s vyuzZitim elektronického trhoviska

EU - znameni Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznalenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
poPnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, kiorého cielom je
chrénit’ finanéné ziujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim
nezakonnym aktivitdm, vritane zneuZitia uradnej moci v rdmci eurdpskych intitucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vy3etrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy
mbZe byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajuceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéni oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajice skimanie iného orginu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonéené a finanéna oprava bola
uplatnena aj v nadviiznosti na ukon&ené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujiica banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatel'ovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou méa Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe
medzi bankou a organmi zastupujiicimi Slovenska republiku,

Financujica injtiticia — leasingova spolo¢nost, ktord poskytuje pefazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoti asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom
postupe medzi organmi zastupujiicimi SR a prislu§nymi leasingovymi spoloénost’ami;

Finanénd medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt a
si¢asnou hodnotou &istého prijmu (zvy$eného o sicasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdZu byt
financované samotnym Projektom, a preto mdZu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sidasne
v zmysle Systému finangného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizdcie Projektu oznaduje
ako ,,ukonéena operacia™) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci
Realizicie aktivit Projektu doglo k splneniu oboch nasledovn{ych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om
a tieto su premietnuté do Gétovnictva Prijimatel’a v zmysle prisludnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajuici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zalatie a Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informaciu o datume zacatia a ukon&enia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementatné nariadenia - nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuj podrobnejsie pravidlid a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné pefiainé prijmy - ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod &ldnok 61 vieobecného nariadenia;

Iné &isté pefiazné prijmy — predstavujii rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov potas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverednej monitorovacej sprave) a odpoditat’ iné isté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni
zdverecnej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uz na zadiatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informalny systém, ktory zahifia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje idaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s udajmi
vinformatnych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vniitro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rimci integratného rozhrania;

Jednotnd prirutka pre ZiadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviiznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre ZiadatePov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Jednotna prirucka k predkladaniu dokumenticie k Ziadosti o platbu, kde
prijimatelom je ministerstvo alebo ostatny istredny orgin Statnej spravy —je v zmysle
Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia
Jjednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoCnosti
podla zikona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vzt'ahu k zikonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zakone definovani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny defi, v ktorom doglo ku skutoénosti
urujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaju plynit prvym pracovnym
ditom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doglo ku skutoénosti urujiicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho
kalenddmeho diia, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
uréujicej zatiatok lehoty. Ak taky kalendarmy def v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na dei
pracovného pokoja vzmysle zikona &. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskor§ich predpisov, je poslednym ditom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny deii
lehoty podanic poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdd na podtovia
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel'a lehota zachovana, ak sa
posltedny deii lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle &lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny dei
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynat’ lehota, povazuje den
elektronického dorué¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na arovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel’ zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych
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ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o NFP vietky alebo nicktoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveds
v rame] Realizacie hlavnych aktivit Projektu a siéasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrZanie vramci Obdobia UdrZatelnosti Projektn. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadluju skutotné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavaym
Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu sii uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stiast'ou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel Projektu vo véeobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom* alebo
»bez priznaku®, zahtila takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projekiu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom vridmci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného extern¢ho vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmiuvy;

MeratePny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvizné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pridom
akceptovatelni miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z &lanku 10 VZP;

Miera finantnej medzery - predstavuje podiel Finan&nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamen4 podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 65172014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii
pomoci za zlugite'né s vnlitornym trhom podl'a élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim orginom pre program v stilade s &lankom
47 anasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyvitujice
vykonnost' programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzulticie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska uzemna spoluprica
zriad'uji Clenské Staty zicastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni (izemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanoviji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom nidmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Europskom socidlnom fonde a o zrueni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dita 15.
mdja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zru$eni nariadeni Rady (ES) ¢&.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &, 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahfitaji pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18, jila 2018, o rozpoftovych pravidlach, ktoré sa vzfahuji na vieobecny
rozpoéet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 130972013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
prévnou Upravou (najmi zikonom o prispevkn z ESIF, zikonom o finangnej kontrole
aaudite azakonom o rozpoétovych pravidlich). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne
vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhPadom na
intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’algich
skutoénosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutoéne vyplateného NFP
mdzZe byt rovna alebo nizdia ako vy¥ka NEFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré sii v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operadného programu,
nesivisia s innostami nevyhnutnymi pre Gspedni realiziciu a ukonéenie Projekty, alebo
s v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravaymi akimi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej Ginie alebo vnilitrostitneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zi&astiiujiceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpolet Eurépskej (nie zatazenim
vieobecného rozpodtu Neopravnenym vydavkom. Na Géely spravnej aplikacie podmienok
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definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekdZka, ktora nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladaf, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tato prekazku predvidala,
Uéinky okolnosti vyluéujlicej zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial’ trva
prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje
prekaZka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, &i uréita udalost
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustilené vyklady a
Judikanira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) do€asny charakter prekaZzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urditd dobu, ktoré inak je mozZné splnit’ a ktory je zakladnym
rozlifovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohPadom na to, Ze dodatoénd nemozZnost’ plnenia
ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku Soho OVZ musi byt nezdvisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohPadu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvnd strana by mohla tiuto prekdZku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktori moZno povaZovat za preukézand, ak Zmluvna
strana nemohla pti uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke ddjde, priom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajace
zo vieobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo uéinnych
pravnych aktov EU st alebo majui byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravaych predpisov SR
a pravnych aktov EU,

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaji
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohPadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mbze byt rovnd alebo
niz8ia ako vyska Celkovych opravnenych vidavkov a saCasne rovna alebo vysia ako vyska
Schvialenych opradvnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstve financif SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia — je
vsalade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluSnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orginov:

a) Komisia,
b} vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikany organ,
¢) Monitorovaci vybor,
1) Organ auditu a spolupracujice orgény,
g) Organ zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba - finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zadatie spravneho alebo sidneho
konania na vnitroStatnej Grovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podPa 1. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade &l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej finii o ochrane finanénych zaujmov Furépskych spoloéenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym Einom podvodu podla zikona ¢, 300/2005 Z. z. trestny
zékon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolodenstiev
Je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych zdujmov Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok 6 zmluvy, élanok
2 odsek 3 az 5 VZP, Clanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgénom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢ast'ou je investicia do infragtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukong&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidiach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte
alebo v sfivislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto&nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo oprivnené miesto
realizacie Projektu, tj. dbjde k porudeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajlicej v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide
o sukromnopravny-subjekt alebo orgén verejnej moci,
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¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovmani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukond&enia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej Sinnosti, ktora bola sidast’'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak sifast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnite'nych
pravidiel o 3tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna &innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlich.

Podstatni zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
dioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravanu formu a procediiru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na ziklade av suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ncely Zmluvy o poskytnuti NFP zahitiaju
primérne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
ciePom zabezpedit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odpori¢ania astanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR - vicobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajtice skiimanie — prebichajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prisluinymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmiuvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaénym orgdnom, organom auditu alebo
inymi vecne prislu§nymi orginmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny arad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finantnej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajice
skiimanie, a to az do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkovi platha - vihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutiim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zéloha
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alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
»Zalohova faktira alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavaych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekon3trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; mdZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, intt vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méZe
zahiiat’ aj viacero Predmetov Projekiu;

Preklenovaci uver - peiiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim Ucelom shiZia Prijimatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci Gver;

Prioritnda os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujiici
jednotlivé fazy implementacie projektov:

Projekt generujiici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vcobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujlci investiciu do infraStruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo ka?dy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle élanku 61 veobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podra ¢lanku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. 'V takom pripade projekty majd spracovanii Finanénl analyzu pre
referentné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projekiu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Poéas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v idajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanéni
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Néslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢nd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmé v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla &lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaj@ spracovani Finanéni
analyzu, aviak poCas referenéného obdobia, ktorym je pre ticto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukongeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel vypraciva Finanén( analyzu s kalkulicion
Cistych prijmov, ktord predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finan&nom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat Nasledné monitorovacie spravy aZ do
ukondenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu;
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Projekty generujlice prijmy si aj projekty podl'a ¢ldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
s rovné alebo niZiie ako 1 000 000 EUR, aviak vy$Sie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ isté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zaveretnej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskdr pred schvilenim zavereénej Ziadosti o
platbu.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfila vietky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial' to zjavne
neodporuje obsahu alebo uéetu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zadatia realizacic hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vitedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnti stranku Realizdcie aktivit
Projektn bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej tealizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramei ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavaych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v ddsledku Eoho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 véeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alecbo RO - organ §titnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizdciu operaéného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v silade so zdsadou riadnehe finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ
mdZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruc¢kou pre Prijimatefa, pristusnou schémou pomoci, ak je suéast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Stitnej pomeoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy
pomoci* —zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvilena Ziadost® o NFP — Zadost’ o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvilena
Poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsck 8 zakona o prispeviku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramei predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definicin Opravnenych vydavkov, vyika Schvilenych opravnenych
vydavkov mdzZe byt rovna alebo niZ3ia ako vyska Opravnenych vidavkov;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uétovania.
Skupiny optavnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢£. 4 k ciselniku opravnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalesti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sithrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiujil pri poskytovani NFP a ktoré st zavizné pre vietky
za¢astnené subjekty; pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vidy aktuilna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyddvané na ziklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém financného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
financného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfiia
finanéné planovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
G¢tovanie, vikaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voéi Slovenskej republike a voé&i Eurdpskej komisii; pre u¢ely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvizna vZdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §titneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nartia sit'a? alebo hrozi narusenim sut’aze tym, Ze
zvyhodiiuje urdité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi élenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom §titnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a,
zahffiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo za&astiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, (&astnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Ggastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su €lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZzivaju vysledky projektu,
ale nezdastiiuju sa priamo Aktivit Projekw (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikicii pouZivatelia tychto publikicii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o itovnictve.
Na ugely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje spinenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zakona, pri¢om za dostatotné splnenie naleZitosti
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podla pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Zasti Cestné vyhlasenie
vzneni podlia prilohy € la) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za iétovny doklad,
ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povaiuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapo€itania pohfadévky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
udely predkladania ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platicb, za Gétovny doklad
povazuje doklad (tzv. zilohova alebo preddavkové faktura), na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z &lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zalina v kalenddrny dei, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pit
rokov;

Ukondéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukondenu

st

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predZasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmi:

(i) predloZenim kolaudatného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majti
alcbo moézu mat vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predtasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolaudatného rozhodnutia, resp. priavoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukdzat' Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutefn4 vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pridom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(i1) predlozenim rozhodnutia o preddasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemajn
alebo nemézu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, &o preukdZe prisluinym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urditym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, Z¢ Predmet Projektu bol odovzdany
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Prijimatelovi, alebo bol so siihlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvilenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla &ldnku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pridom sudast'ou
uvedeného Gkonu Prijimatela je dokument odévodiiujici ukondenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukonéenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu povazuje za spinend jej splnenim pre najneskér
ukondovany iastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt suGasne splnend aj pre skér
ukondené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skordicho ukondenia
Jjednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas —konanie v salade s fasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravaych aktoch EU a v Prirucke pre *iadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Veceny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanéne;j
Ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 69 Vieobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO¢&. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre uéel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel'a pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z &lanku 69 Vieobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
v ztnysle zikona o VO, alebo podla zikona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstarivani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s u&innostou do
17.04.2016, v savislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric, tj. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahtfa aj iné druhy obstaravania (vjberu Dodavatel’a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripiit'a (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 15
zdkona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopriavny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &léanku
2 odsek 1 bod 4 smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice €. 2004/18/ES v platiom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie lizemnej spoluprace zriadené v silade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona &. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni uzemnej spoluprice
a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o §tatnej 3tatistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohl'adu na to, &i sa eurdpske zoskupenie vizemnej spoluprice povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;
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Vladny audit — sithrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultalnych Cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podl'a zékoma & 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne

uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiovania vyplyvaj z élankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
PoskytovateFovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahridza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doglo k
zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym ditom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(1) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim téinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s DodavatePom, ak
prislusna zmluva s Dodévatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluZzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramei Projektu, alebo

(v) zalatia realizicie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sitlade s Vyzvon,
ktori nemozno podradit’ pod body (i} aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyliCenie nedorozumeni sa vyslovne uvaddza, %e vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujiceho sa k realizécii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolédva pravne ddsledky.

Zagatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podpormné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zackatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zatatie VO — nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych akonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zadatie
Verejného obstaravania povazuje:
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(i)  odoslani¢ oznamenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(ii}  odoslante oznamenia pouzitého ako v¥zva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenic procesu zaddvania zékazky vrAmci elektronickej platformy
zjednodudenym postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v rdmci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zikon & 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov v zneni
neskorSich predpisov;

Zikon o verejnom obstariavani alebo ziakon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zikon ¢&.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon &, 25/2006 Z. z. — zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (3¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urtit¢ zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypodte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmendm v tarifngj politike;

Zmluva o dvere — je pre (lely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujiicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujiicou bankou Prijimatelovi:

a. vsavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvistacich s Realiziciou hlavnych aj podpomych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za a&elom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrzateI'nosti Projektu, alebo

b. za Gfelom zaplatenia pohfadivok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na ziklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na G&el podl'a odrazky vysiie.

Zverejnenie - je vykonané vo vzt'ahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal mozZnost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdzu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zostladi® s jeho obsahom svoje dinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida u¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sii stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zaviizné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoritovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajiice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénych
nariadeni tykajuce sa informovania apublicity tymto zostivajii nedotknuté. Pojem
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Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v pristusnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vy$Sie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuléru Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnut’ NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu$nom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulira
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finan&nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu Zziadosti o vritenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel uplatiiuje pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat finanéné vztahy v siilade s &lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodriavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as a v salade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich 0sdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sim.,
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
poruSenie povinnosti Prijimatel'a voéi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby polas doby Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedengj
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’ v sulade s élankom 10 VZP a v silade s &lankom 71
odsek 1 veobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, podas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej ziadosti o NFP boti v stilade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZna len vynimogne,
s predchadzajucim  pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdZe byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej ddsledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, ¥e aj novy Prijimatel’ bude spinat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatel’a, a
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¢) tato zmena nebude mat ziaden negativay vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek

2.2 zmluvy a na u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projeku,
pricom Prijimatel’ musi preukdzat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeti, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym

pravnym ukonom, ktorého ugastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vygke, ktord je timerna
obdobiu, pogas ktorého doslo k porueniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu,

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori sidast infrastruktiry, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budii naplnené aj d'aldie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajlicej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’
v stlade s ¢linkom 10 VZP a v siilade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktora je imerna obdobiu, pogas ktorého dodlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvne strany sa vzajomne zavizuj{i poskytovat’ si vietku potrebni siéinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druha Zmluvné strana neposkytuje dostatoéni pozadovani siinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat' na nipravu.

Prijimatel' je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v sivislosti s Realiziciou Projekt
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa akwadlne platnou verziow Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clinok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma prévo zabezpetit' od tretich 0sdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizciu aktivit Projektu a sudasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti,
vratane postdenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a icenosti.

V zavislosti od preukizatelného zagatia postupu zadavania zikazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zakona o VO (preukdzatelne zadaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zikona & 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona &. 25/2006 Z. z. st dalej v texte uvadzané

v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmenich tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stlade so zakonom &. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zadatia postupu zadivania zékazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zikona ¢&. 25/2006 Z. z. na Prijimatefa alebo dani zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zikaziek podla pravidiel upravenych v
Jednotnej prirucke pre ZiadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstaravania
(v pripade postupu podl’a zakona &. 25/2006 Z. z. pod'a MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel’
je povinny pri zadavani zakaziek podl'a § 117 zéikona o VO (§ 9 odsek 9 zakona &. 25/2006
Z. z.) postupovart’ sposobom upravenym v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k
procesn a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
¢. 14, verzia 2 pre zakazky podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z.).

Ziadost o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel prostrednictvom evidencie Komunikacia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie v lanku
4 zmiuvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel’ je povinny
zaslat Poskytovatelovi kompletni dokumenticiu z obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel
neurdi inak. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchddzajicej vety v lehotach
avo forme urlenej v Systéme tiadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak. Kompletnii
dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, priom je povinny evidovat
jednotlivé Casti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dit za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny poZadovat’ predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je oprévneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetna dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktor Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentacii v zévislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohadnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejilovana aj v inych informaénych sysiémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie zdkazieck VO (pozndmka:
Prijimatelia st povinni vyuzival' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zikaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost pouZivania
elekironického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zékazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek niZ8icho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov asluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZzieb podl'a prilohy & 1 zakona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zaloZit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom prostriedku
pouZitom na dely zadivania zdkazky (tyka sa napr. zakaziek zadivanych s vyuZitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
subor udajov zachytavajicich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zékaziek zadavanych zjednoduSenym postupom pre zdkazky na bezne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje,
ktoré zabezpetia, Ze Poskytovatel bude mat’ pristup k dokumenticii k zakazke, ktors je
nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to
pre ucely vykonu finantnej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS
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2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej
dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel' sugasne s dokumenticiou predkiada
Poskytovatelovi aj &estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Sudastou tohto destného vyhlasenia je
stpis vietkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhldsenie, ze predkladana
dokumentacia je Uplna, kompletna a je toto?na s origindlom dokumenticie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych préac alebo inych postupov. Stuéasne Prijimatel’ vyhlasi, e si
je vedomy, ?¢ na zaklade predloZenej dokumenticie vykoni Poskytovatel finanént
kontrolu a jej moZné zdvery si uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predloZit’ aj chybajucu &ast dokumenticie cez ITMS2014+ na zéklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentéacie dorugenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predloZena cez ITMS2014+
neditatel'nd alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ neprediozi vyhlisenia podla tohto
odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnjch pric
zaCinaju plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zdrovei v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zékaziek verginého obstardvania a zdkazick s nizkow hodnotou (ak boli
zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit elektronicki podobu
kompletnej dokumentécie pre uéely vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatelovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronickn
komunikacin. Sucastou elektronickej podoby dokumenticie si aj auditné ziznamy o
vietkych ikonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanéni kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podl’a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénad a konedna zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zikona o VO (§ 7 zikona & 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zikladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vyluéné a koneéna zodpovednost’ Prijimatela
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zakona o VO
(alebo podl'a zikona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného oprivneného
orgdnu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania poéas
celej doby Ginnosti Zmluvy o poskyinuti NFP a/alebo po ukonéeni realizicie projektu
vnadviznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré moZu byt odliZné od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zAvery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditw/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikicie postupov vychidzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, si odlisné od ziverov predchédzajucej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na ziklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voéi
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zikone
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0 VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktori sa
zakon o VO (alebo zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny organ/anditny organ podla élanku 12 VZP odlidny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiicu z VO vo vzt'zhu k Prijimatelovi,
spoéivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoct z
ESIF v sivislosti s VO, poruenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajiicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo =z obvyklej praxe (best practise) aplikovane;]
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez
ohl'adu na 3tddium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho €ast’, Prijimatel sa zaviizuje takto vyéislené NFP
alebo jeho cast’ vratit’ v salade s élankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktoni sa zakon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztfahuje podla metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii,
resp. podla Jednotnej prirucky pre Ziadatel'ov/prijimatefov k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstarivania. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktorti Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej priruéke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov
k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstardvania,

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom &. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy &asového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prwvi ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvé ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prvii ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vdetkych nadlimitnych postupov
zaddvania zdkaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl’a zdkona o finanénej kontrole,

b) Druhii ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzacom (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel sa mdZe dobrovolne rozhodni¢
predlozit’ dokumentéciu na druhl ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku,
ktora nie je predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) aZ ¢) zikona
o VO), druha ex ante kontrola je vykonavana podl'a zakona o finantnej kontrole,

¢) Standardnii alebo nasledni ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s ispeinym uchadzatom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predloZi Poskytovatelovi za Géelom
vykonu finanénej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktora bola vysledkom
nadlimitného postupu zadavania zakazky) kontrola dodatkov je vykonavana podl'a
zakona o finanénej kontrole,

Finanéni kontrolu postupov pri obstaravani zikazky, na ktomi sa zikon o VO (zédkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu
ako:
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10.

.

12.

13.

a) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspednym uchddza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdze dobrovolne rozhodnut’ predlozit’
dokumentéciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zadkazku na ktori
sa zékon o VO, resp. zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide o zdkazku vo
finanénom limite nadlimitnej zdkazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite
nadlimitnej zédkazky' zadavani osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutotnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP),

b) Standardni alebo naslednil ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentécin
na naslednti ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel'a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

c) Kontrolu dodatkov zmliv s ispesnym uchidzaom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspe$nym uchadzadom pred
riadnym ukongenim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole VO
nedoestatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urdi zodpovedajicu vysku
ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanénii kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Poéas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajiicich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
finanénej kontroly preruduje. Prerudenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva, az kym
nepomini prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerudila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujiicim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokra&uje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodr?ani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel opakovane zabezpedi informovanost’ Prijimatefa za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizir. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v €lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opriavneny v oddvodnenych pripadoch vrimci inych nevyhnutnych
ukonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerufit’ vvkon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel o tejto skutodnosti bezodkladne informuje Prijimatela
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urfend osoba ma pravo zi&astnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponik arovnako aj ako &len komisie bez priva vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi svoj zdujem zadastnit’ sa na otvarani penuk alebe ako
¢len komisie len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’

! plati finanny limit verejného obstaravatel’a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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14,

15.

16.

Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia pontik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnu stvisiace administrativne ukony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani pontk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méZe v ramei zéverov:

a) Udelit’ Prijimatel’ovi sithias s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vidavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel'a na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

e) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢éna oprava),

f) Udelit’ finanénl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finanéna oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluzieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanil podl'a zikona o VO,

h) Uplatnit’ finanéni opravu aj na vietky d'aldie vydavky viazuce sa k postupu
zaddvania zdkazky, v rdmci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/rimcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznimi Prijimatela (nezale navrh giastkove) spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a svisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s ispesnym uchadzaom ani vykonat’
iny Adkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonéenie finandnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspeinym uchddzagom, resp. vykonanie iného
vkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlisenie Verejného
obstaravania), mbze byt’ povaZované za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukondené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢) tohto ¢lanku VZP, mdzZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zdkazky podl'a predchédzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v &iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt” vyhlasené do 45
dni od dorucenia c&iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchidzajiicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zévery z kontroly Poskytovatela v siilade s odsekom 14 pismeno.
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

b) alebo ) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto élanku VZP.,

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finandnej opravy zo strany
Poskytovatefa je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpe&it’ v ramci zavizkového vzfahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpief vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodivanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehst podla &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit
im v3etku potrebnii sicinnost’. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpeéit v ramci zavizkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkolPvek sankeii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZituji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost’, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukonéeni finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex- anie finanénd oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Z¢ lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanni
kontrolu Ziadosti o platbu nezafne plynit skér ako bude Prijimatel oboznimeny
0 kladnom vysledku finangnej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstarivania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych pric.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pti vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zikaz konfliktu zéujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podia inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO €. 5 v pristudnej verzii k
uréovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstarivania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zauymov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s respektovanim pravidiel &estnej
hospodarskej sut'aZe a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbomon
starostlivostou za u¢elom preverenia, & v ramei VO nedolo k porueniu pravidiel Eestnej
hospodarskej sitaZe alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim t§chto
skutoénosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jednotnej prirucky pre
Ziadatelov/prijimatelov  k procesu  akontrole  VO/obstaravania  alebo
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25.

inych Prévnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zavizné avdésledku aplikdcie ktorych sa vyluduju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s uspednym uchadzadom a ak neddjde k odstraneniu protipraivneho stavu, Poskytovatel’
nepripusti vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex- ante finanénej opravy, ak zaroveii vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatotné naklady a Casové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodédvatelom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravaych predpisov SR a
z pravaych aktov EU a/alebo

¢) porulenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela zaviizné a v dosledku
aplikicie ktorych sa vylutuji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uispe¥ného uchadzaéa, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravrienym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Vergjného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z finanénej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex- ante opravy a sufasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metadického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finanénych opriv v prisludnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Koneéné potvrdenie ex- ante finandnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatel'ovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moct’ byt’ pripustens k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych
vydavkov vo vyske urenej ex- ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujlicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych priac medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripusienia stvisiacich vydavkov do
financovania a ex- ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan&nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadoesti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevkue) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajicu vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenil ex- ante finanéni
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravaenit sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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27.

28.

29.

30.

b) potvrdend ex- ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost’ o platbu
zahfiajicu vietky vydavky, avdak narokuje si sumu zniZenll o potvrdenil ex- ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytauti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplamenia ex-
ante finanénej opravy. Poskytovatel zohladni uplatnené v§iky ex- ante finanénych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo poéet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel' pri uréeni finanénej opravy aex- ante finanénej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu €. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spodivajucu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletmi dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel ma povinnost’ vykonat’
opitovn kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénil
kontrolu VO podla § 8 zdkona o finanénej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachddza v &ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Na postupy zadavania zdkaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjednodudenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie &l 67 ods. 4 vicobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovii dohodu s
uchidzadom alebo uchadzaémi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
vergjného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podPa Zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori majit povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zikaz podl'a predchidzajicej vety sa nevztahuje na
ramcovii dohodu, ktorl uzatvaraji s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzagi,
ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo raimcovi dohodu s uchadzacom, ktory ma
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov vergjného sektora a ktorého koneénym
uzivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov vergjného scktora je niektory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zakona o VO (tyka sa aj
koneénych uzivatelov vyhod subdodivatel'a tohto uchadzada, ktory ma povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ mdze odmietnut® vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumenticia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Privneho dokumentu (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumenticia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela
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povaZovana za zaliatok finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. | zikona o finanénej
kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE § MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTI

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a iéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ PoskytovateFovi monitorovacie spravy Projekiu a d’aldie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliyjuce monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu polas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,»Vyroéna®) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdvereéna®),

¢) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukondeni Projektu podas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur&i Poskytovatel’,

2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ PoskytovatePovi spolu s kazdym zagtovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujiice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu.

3. Prijimatel' je povinny potas Realizicie aktivit projektu predloZit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroéni®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla Uéinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrofna*) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zaatiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu do§lo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v kiorom bola ukonéena Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zdvere&na"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyroéna" Prijimatel’ uz nepredklada.

4. Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu predlo¥it’
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaveretna*). Poskytovatel
Je opravneny umoznit' predloZenie monitorovacej spravy projekiu (s priznakom
wZaveretna®) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdvereéna*); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zavere€nd®) je obdobie od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavanych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim aéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momeniu Ukongenia
realizicie aktivit projektu. V pripade, ak k Za&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonleniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred Gidinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
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priznakom ,,zdvere¢na“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ PoskytovateFovi kaZdych 12 mesiacov odo dna
Finanéného ukonéema Projektu. Prijimatel predklada Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendamych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZzuje obdobie od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu (tj. kalendirny deii
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zivereénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukondenia Projektu. Dalgie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu sprévu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v &ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi v3ak
vpripade sibeZne prebichajiceho trestného konania pre trestny ¢in sifvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahujil
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost’ alebo iné porudenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom:.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informdcie o monitorovanych idajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukondéeni
realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatefa o kalenddrnom dni ukondenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendamom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit’ aj iné informécie, dokumenticiu sdvisiacu s charakterom
a postavenim  Prijimatela, sRealizaciou Projektu, afelom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel'a savisiacimi s udelom Projektu, svedenim u&tovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplitujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zadati a ukonéeni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu€ujlcich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu 2 ulel Projektu. Prijimatel’ je tieZz povinny informovat’ Poskytovatela o zaéati
aukonéeni  konkurzného konania  a konkurzu, reftrukturalizaéného konania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukongeni. Prijimatel je
povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitengj

spravy.
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12,

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a Gplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliinjiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zédkona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatela sprdvy ainformicie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ c) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto sprivy a informacie
poskytnat’, pri¢om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o ikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generyjlice prijem (podfa ¢élanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v siilade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP,
Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) veobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovant Finanéni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujicich prijmy podl'a
¢lanku 61 odsek 6 véeobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénli analyzu s kalkuliciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podPa &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy podas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZ3ie ako 1 000
000 EUR, av8ak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ md povinnost’ deklarovat’ &isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zdverednd“ arovnake ich aj vysporiadat’ ato
najneskor pred schvalenim zaveregnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZdie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodévatelovi, a to zaslanim ziftovacej faktary a
pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujiicich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou

NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto

Clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zaviizuje, Ze vetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané

na vergjnost’ budd obsahovat’ nasledujiice informdcie:
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a. odkaz na Europsku Uniu a znak Eurépskej tnie v sulade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich oznaleni EFRR ~ Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF -
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurdopsky namorny a rybarsky fond aKF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podra
predchadzajicej vety méze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investiéné fondy, priom odkaz na prisludny fond sa vykona formou
nasledujiiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, priom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projekt, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zvergjnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany
vy3ke poskytovaného NFP a musi zdéraziovat’ finanéni podporu z Eurdpskej anie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit’
pocas Realizicie aktivit Projektu inStaliciu dogasného pitaca na mieste realizicie Projektu,
ktory spina tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v zakipeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit” doCasny pitaé uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym patacom, alebo umiestnit® stilu tabulu alebo staly pita¢ v pripade
Projektu spliiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo stileho putada sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory splia tieto podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych innosti.

Stala tabul'a alebo staly puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnej$icho materidlu musi byt
dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditelnom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doasnom putadi a na stalej tabuli alebo stalom piataci
informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade docasného puatada, stilej tabule
alebo staleho pttada aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpeéit', aby
informéacie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% do&asného pltada,
resp. stalej tabule alebo staleho putada.

V pripade Projektov, ktoré nespiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie vergjnosti potas Realizicie aktivit Projektu o tom,
e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalne;
velkosti A3} a to na mieste l'ahko viditelnom verejnost'ou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagat obsahyje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sttastou Metodického pokynu Uradu viady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020,
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11.

12.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeéit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
Jje spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, §narka
na mobtl, USB kI'i€) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej Gnie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom miniméina velkost’
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimognych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a s urgené pre verejnost’ alebo fidastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich tcast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie savisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a ped.) nie je potrebné oznaCovat
v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit’ bliZSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manuili pre informovanic a
komunikdcia, ktory je siastou Metodického pokynu Uradu viady SR ¢. 16 na programové
obdobie 2014 - 2020,

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizécie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budl nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat vo Vyzve
stanoven¢ podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutePnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutelnosti na realizicin Projektu). To znamend, %e Prijimatel musi mat k
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu pravny vzt'ah, kiory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na farchy ainé prava tretich 0sdb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vzfahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizéciu
Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprivneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerulene a plnohodnotne uZivat podas Realizdcie Projektu a poéas
Udrzatelnosti Projektu. MdZe pritom ddjst aj ku kombinacii rdznych pravnych titulov,
ktor¢ toto pravo Prijimatel'a zakladajii a ktoré sa méZu navzajom menit' pri dodrzani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pogas Realizacie Projektu a UdrZatenosti
projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*);

(@

(ii)

(tii)

(iv)

(v)

bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlasinej ¢innosti, v svislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vimimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektn je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajicich sa §tdtnej pomoci, ak si relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisluiného pradvneho predpisu aplikovateného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zikona o uétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vimimiek podfa bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel uz predtym, €o t len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opdt' priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl’adu na &asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel', Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnuiel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po&as Realizicie Projektu
a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, kiory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav sivisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu vzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dulevného vlastnictva™), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvar
spinenie nasledovnych podmienok:

l. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej Gelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeenie vytvorenia diela alebo iného prava dufevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel
must byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluduji vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat’ préva
z priemyseln¢ho vlastnictva v sivislosti s Projektom na ziklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sithlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebud( Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo
osobitny suhlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny sihlas majitela préva na vykonavanie iného prava
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2. Majetok

dusevného vlastnictva (vratane priemyselné¢ho vlastnictva), v désledku Eoho
bude Prijimatel’ opravneny vietky priva dusevného vlastnictva nerulene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat’,
spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat a chranit’ a nakladat’s nimi na l'ubovolny
ulel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ &i poskytnut’ ¢iastoéne alebo
v celosti trete] osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a

bezpodmienedne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobeov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava dufevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluéuji vieobecno-zavizné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ priva z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Géel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpedit’ Udrzatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoéné naklady vzt'ahujice sa k previdzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo 2z dévodu
pouZivania autorského diela. Za ¢elom dodrzania podmienck uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vetky moZnosti, ktoré
mu umozituje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni &tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva.

nadobudnuty zNFP neméZe byt bez predchadzajuceho pisomného sihlasu

Poskytovatela pocas Realizicie Projekiu a poGas UdrZatelnosti Projekiu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vritane zdloZného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela mema vplyv na dosiahnutie 0Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZante ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatel'a  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zatfaZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou

bankou/Financujicou inStiticion.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az

po udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym

ukonom,

o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto

Slanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
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podlieha Vergjnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
vzmysle zdkona o VQ apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi silad tohto obstaravania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch e$te pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel’ méze udelit’
suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku [ pismeno. b) bod. (i) a (it) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto &lanku 6 VZP sa budil vztahoval na uritd dast Majetky
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudii vzt'ahovat’ vobec.
Takyto siihlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spliiat’ podmienky
uvedené v odseku. | pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b} tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie AKktivit v savislosti s obstaranim tohto Majetkun nadobudnutého
Z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pricom siuéast'ou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o sithlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismena a) aZ d) tohto ¢lanku mdZe v zavislostt od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenn v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzant podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto élanku Prijimatel zaroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat' $tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s arokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytniit’ Poskytovatelovi a pristusnym organom SR a EU vietku
dokumenticin vytvorenii pri alebo v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentacie na Gcely savisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho konu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto élanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast v siilade s Elankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, 2¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlidneho anditu
alebo Financujica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podl’a &lanku
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6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejdej zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych
v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o sahlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravaneny
vyziadat od Prijimatel'a akékolvek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
infermdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratsia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom, Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na §531 a nasl. Obéianskeho zdkonnika, bez ohFadu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voéi tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sihlasu
Poskytovatel'a, takéto porudenie povinnosti Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade
s &lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej $truktary Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolotnosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projekiu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tdto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a Projektu
v zmysle Clanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &ldnck 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatela bezodkiadne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatel’a akikol'vek
Dokumentéaciu alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutoénosti, & zmenou vlastnickej Struktary Prijimatela do3lo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovani Dokumenticiu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskytnut’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyZiadanych
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porudenic Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvni
pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej PoskytovatePovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechidza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmiuvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny orgén zastupujiici Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuji prisluiné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a praivomoc.
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6.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finanného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vé&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamySlanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavaych aktivit Projektu postupovat
v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukondeni realizécie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukongenia realizicie
hiavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ
(v) definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozituje Za&atie realizicie hlavnych aktivit Projektu v éase predchadzajiicom
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutogne zalal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred O¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formular Hldsenia o realizécii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dnf odo dfia nadobudnutia d&innostt Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porudi svoju povinnost' ozndmit¢ Poskytovatelovi Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za ZaZatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
defi, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i} zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal. Ak k zmene terminu Zagatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zéklade oznidmenia zmeny podla predchidzajucej vety
nedoslo, za takyto defl sa povaZuje defi uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany deti Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendimeho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne zakal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brini Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ (dalej len ,,O0VZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priom vsak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéens
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t].
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na ziklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu menej vyznamnej zmeny podl'a &l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ (ods. 6 pismeno c} v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania;

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zéklade alebo v stivislosti s flou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny
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subjekt o viac ake 30 kalendémych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie vikonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
mérnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost' za&af
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete potita odo dita
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykona predmetny nikon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu
alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projekiu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vySsie predizi ocas omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podl'a odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
ddvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odscku 4, k Somu priloZi prisluing
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Doruéenim
tohto oznimenia Poskytovatel'ovi nastivaju néinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
v3ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto é&lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznadne preukaZe skordi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z ddvodov podla odseku 3 tohto &ldnku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenic Realizécie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nizov jednotlivich hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozniameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie sa §pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaji u¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, do3lo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendamy deii po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;
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a)

b)

d)

g

h)

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Privnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho konmu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defl po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doélo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako dei pozastavenia prvy kalenddmy deii po
uplynuti tychto lehét (prvy deii omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonani v ramci Realizicie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k udinkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo aZ v &ase po vzniku
udinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zavizkov voéi Poskytovatel'ovi sivisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok sUvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na
porudenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu audit alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditwkontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji dolasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zadatiu konania tykajiceho sa poskyinutia pomoci nezhuéiteInej
s vautormym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiuceho sa neozndmenej alebo protipravne] pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujit
podrobné pravidla na uplatfiovanie élanku 108 zmluvy o fungovani Eur6pske;j tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému 3tatu pozastavit’
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10.

1.

akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditePnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendamych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstréneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny
v sullade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadviizujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porugenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finan&nii opravu &asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto oznimenia
Prijimatelovi nastavaju aéinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym siivisiacich
podla odseku 6 pism. a), b), ) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto &lanku a v oznameni
o0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k automatickému
pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne prévo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP. Zaroved pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je
vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pogas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnend,
pretoZe nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (&lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stivisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projekiu. Ked'?e Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj
bez ohfadu na zavizky, ktoré mézu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknit najma
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznimeni
o0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto &lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len vozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada,
poskytnit’ mu v3etku poZadovanil nevyhnutnii suéinnost’ v siilade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opdt’ pokradovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu,

Vydavky realizované Prijimatel'om poéas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projekiu sa nebuda pokladat® za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Sasti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré sii podla
prilohy €. 3 (Rozpodet Projektu) zahmuté pod &ast'ou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podPa odseku 5 tohto &lanku VZP.
Z hladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vysie.

Ak Prijtmatel’ m4 za to, Ze:
a) odstréanil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sii v zmysle odseku

6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a,
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12.

13.

14.

s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k porugeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) dodlo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne doru¢it’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny idkon alebo akakolvek povinnost’
Poskytovatel’a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia
Poskytovatela tvedenia Prijimatela o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajii skutoénosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a ¢} vysiie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapoditava doba, pocas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presighnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel' zavazuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektn z dévodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, ¢i
trvé tato prekaZka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vikonu
kontroly Prijimatela Poskytovatel'om. Na ten Géel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatelom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto udinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaZKky, ktorda ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovenn splnenim zavdzkov oboch zmliuvnych stran, &o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podl'a élanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéente zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stedn, odstipenim od Zmluvy o poskytouti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
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strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmbuvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvaych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstainé, ak sirana poruSujuca Zmiuvu
o poskytnuti NFP vedeia v 8ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na 0&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, 7e druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b)

Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnutt NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

1)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie O¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’'a Projektu a sidasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP {najmi v &lanku 6 zmluvy, v ¢élanku 1, v &lanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo
Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkréina podmienka
poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho hPadiska splnend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenic oznamovacej povinnosti Prijimatelom podPa ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoénost’, ktor Prijimatel neoznimil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZzovana za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zdvaZne negativny dopad na Realiziciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo 6éel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie  nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatel'ovi
v sivislosti so0 Zmluvou o poskytnuti NFP podas Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutoénost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ikon v savislosti s Projektom, ktory by
vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivich tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal ukon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre uely urfenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaciatok
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prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porudenic zaviizkov tykajicich sa vecnej a/alebo asovej siranky Realizdcie

X1)

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerudenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v Elanku §
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto&nosti, podmienok alebo zavéizkov tykajlcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projekiu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podfa §41 alebo § 4la zidkona
o prispevku z ESIF; poruSenie zavizkov sa vztahuje najméi na poruienie zikazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Vergjnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zaikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatefom, na existencin kolizie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujicej sut'az medzi uspe$nym uchadzadom a ostatnymi uchadzaémi alebo
uspesnym uchadzatom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykondvanej koniroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, & Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodirskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej ndrodnej rady &. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgdnov $tatnej sprivy Slovenskej republiky v zneni neskorich
predpisov alebo zdkona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej stit'aZe a 0 zmene
a doplneni nicktorych zakonov; k aplikacii tohto bodu ix) mdZe dbjst kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie
prisludného 3tatneho organu alebo v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela,
bez ohladu na vysledok predchadzajhcich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatefa najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani mene;
vyznamnej zmeny podl'a élanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod {vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchidzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonfenia zmluvy
s Dodavatefom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od doruéenia &iastkovej
spravy  z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle &lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dita dorudenia cznamenia o sulade alebo
nestlade predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ZiadatePov/prijimatelov upravujucej kontrolu VO a
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c)

d

€)

obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni oznimenie o zadati verejného obstarivania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v sivislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staZnost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skondtatujli aj bez
st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiil)  porudenie povinnosti Prijimatefom podlfa ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podl'a ¢ilanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xtv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle élanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost vzmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovater stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlisenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvil) porulenie &lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, élanku 10 odsek I,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie ddévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviil) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spbsobom a v lehiotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Doddvatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kaZzdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznafené ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné poruSenic Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ikonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisotnny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porudenie dalich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruienia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
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a povinnosti Poskytovatel'a, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost' realizovat’
in€ osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od §tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu' zahtia dobu, po ktord s v priamej nadviznosti
vykonavané 1kony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstapit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodato¢nej
primerane} lehote, ktord je) na to bola poskytnuti v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnit’
dodatoéni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatonej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je néinné ditom doruenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doru¢ovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splnenin povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoi jeden
rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zédkounika
a podporne Obéianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maja platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost’ poZzadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky
NFP, privo na nahradu $kody, ktora vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v élanku 7.2 zmluvy a d’alie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a svojho obsahu.

i} Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia,
Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP PrijimateFom.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade
Ziadosti Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho €ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom élanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z ddvodu, Ze nie je schopay
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sahlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla &lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede
méze Prijimatel’ tito vziat’ spit’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dita, kedy je vypoved’ dorudenid Poskytovatelovi. Poas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ikkony smerujice k vysporiadaniu vzijomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovate vykond ukony wvztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vetku potrebni siéinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP
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zanika uplyautim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v ddsledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

élanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

d)

g

vratitt NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyéerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytauti NFP, alebo ak nez(i¢toval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na ghrnnt sumu
celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zidlohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porudenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c¢) zakona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho fast’ systémom refunddcie alebo na Ghrnni sumu
celkového NFP alebo jeho &ast’ nezultovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak vsuvislosti s Projektom bolo porudené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo privneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podFa § 31 odsek
I pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnii pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych pravidlich; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESTF sa uplatni
na ahrnnil sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstarivanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestndvania podl'a §
33 ods. 3 zakona o prispevku z ESTF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
vratit NFP alebo jeho ¢ast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z d6vodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujtica 40 EUR podf'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East’,
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h) vrétit’ isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizécie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla
tlanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a élanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiigje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpodtovych pravidlach vzniknuty na zaklade arocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

J)  ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalene)
Ziadosti 0 NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to
tmerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatel’a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypocétu sumy, ktori ma Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) vratit’ preplatok vzniknuty na zdklade zitovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim doplitujicich Odajov k preukdzanin dodania predmetu
plnenia,

2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za iétovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto élanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ isty
prijem do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena G&tovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost' overenia udtovnej zdvierky
auditorom v silade s ustanoveniami zakona o Uétovnictve o overovani i¢tovne) zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola uétovna zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje ozndmit’ aj cez verejni &ast’ TTMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu
vynosu alebo éistého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol v{nos, resp. v ktorom bola zostavend uétovna zavierka, resp. v ktorom
bola Gctovnd zdvierka overena auditorom a poZiadat' Poskytovatela o informéicin
k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. 4étu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zagle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
thrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémonm
ITMS2014+ a je dostupny vo vergjnej &asti [TMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Vas v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho éasti vznikoutej podl'a odseku | pism. a) aZ g) a pism.
j) tohto élanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

3. Aknie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lankn VZP
Iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v 7oV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom [TMS2014+,

Strana 47 z 70



K zaviiznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na ziklade
ZoV dochédza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanon
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP, ktor ma Prijimatel’ vratit a
zaroveii uréi ¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat',,

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedent v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej casti [TMS2014+. Deii dorudenia vo verejnej Sasti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi* v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014-+
zacina plynat 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zaétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s predloZenim
Doplitujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislu$nému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ommami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov vergjného obstaravania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsekov 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
z BESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vritenie NFP alebo jeho ¢asti uvedenej v ZoV na prisluinom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpodtovou organizaciou realizuje vritenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na uéet alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so Ziadost’ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet je Prijimatel’ povinny
uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vréatenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
§tdtnou rozpoctovou organizicion prostrednictvom ITMS2014+,

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho d¢asti a
pohladavku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoéitat’ podl'a podmienok § 42 zikona o prispevku
zESIF. Ak kvzajomnému zapoéitanin neddjde z dovodu nesihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréenti v ZoV uz dorudenej Prijimatelov podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzijomného zapotitania nesiihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla teho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto Glanku VZP
sa pouziju primerane.
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11

12.

13.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadaf’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 aZz 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZzi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v élanku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimate!’ pred
realizovanim dhrady oznami Poskytovatelovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'addvky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri
realizécii Uhrady Prijimatel’ uvedie sprivny variabilny symbol automaticky generovany
systemom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Easti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne uéty alebo pri uskutoéneni ithrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavizok Prijimatela zostiva nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohFPadivke na vritenie NFP ako aj proti akymkolPvek inym pohladavkam
Poskytovatela voti Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapoditat” akikolvek svoju pohPadavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podli'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak &o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. | zékona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dilova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho ¢asti.. Zaiatok plynutia 120-
diovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zadiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uétovnou jednotkou podl'a zékona & 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje aStovat’ o skutoénostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych tftoch v ¢Eleneni podla jednotlivich projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v €leneni podPa jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v Eleneni podla jednotlivych
projektov, ak étuje v sustave podvojného iétovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zikona ¢&. 431/2002 Z. z o Gétovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaCenim Projektu v
udtovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého uétovnictva.

*Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona & 431/2002 Z. z o udtovnictve v
zneni neskorich predpisov.
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2. Prijimatel, ktory nie¢ je iétovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskor3ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona & 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v U¢tovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona ¢, 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uétovné knihy
pouZivané v sustave jednoduchého aftovnictva) so slovnym a Eiselnym oznadenim
Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spésob oceflovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona é&.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gétovnych zapisoch,
(ictovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

3.  Ziznamy v n&tovnictve musia zabezpedit udaje na lely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zdklad pre nérokovanie platieb
a ul'ahéit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochrafuje Gétovnll dokumentacin podFa odseku 1, evidenciu podPa
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorich predpisov a v lehote uvedenej v élanku 19 VZP.

5.V sghvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla élanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukazania skutodnosti tykajucich sa gistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach,

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ i¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na dzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatfiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sii najm:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvy33i kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

€. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) aZ f) v stlade s prislu$nymi
pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU.
2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn &innosti Poskytovatel'a a2 nim prizvanych oséb, ktorymi

sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
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predlozenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodirnosti, efektivnosti, u¢innosti a udelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravideiné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'allie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana vsulade so zikonom o finanénej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finandnej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel' Prijimatel'ovi nivrh iastkovej spravy z kontroly/ névrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpori¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’
Prijimatelovi Ciastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skonéené ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skonéena ta éast’
kontroly/auditu, ktorej sa &iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavenid/zastaveny
z dovodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich ¢ast’ je skonéena/skonéeny
vyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel'ovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodr?anie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' pritornost’ 0séb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji naymé zo zdkona o finanénej kontrole a audite,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehot podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto&nosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych
¢linkom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu, Prijimatel’ je zarovedi povinny zaslat’
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osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Eiastkovej sprave z
kontroly/sprive z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu predloZit’ dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel'a podl'a Elanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti
tykajuce) sa povinného informovania o zisteniach opravnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informaéna povinnost' Prijimatela mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastoéne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.
Prijimatel je zarovefi povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto €linku sa
vztahuje aj na vykonanie opédtovnej kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohFadu na
druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu sa Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie 0 nijak dotknuté povinnosti (tykajlice sa napriklad povinnesti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit NFP
alebo jeho cast, ak tdto povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNE,
ato najmd za Wcelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby daje tykajace sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sii¢astou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel' sa zdrovefi zavdzuje
poskytniat’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujice informécie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat’ v suvislosti s presetrovanim informécii ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

I. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo poéas 0linnosti Zmluvy o poskytnuti NFP wréi, e
Prijimatel’ bude povinny zabezpegit' budicu pohPadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpelenie poskytnit' vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zaloZného prava
alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktorym méZe byt v sulade s § 25
odsek 9 Zikona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpedenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:
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a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeéenia predpoklada Obchodny zikonnika alebo
Obéiansky zikonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom mézZe byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo Oplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d} zriadeniu zaloZného prava méZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zélohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako siet u? vyplateného NFP a tej
Gasti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na ziklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
zahtiat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade dhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujficimi Slovensku republiku. To
znamend, Ze v pripade postupnéhe zriad'ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia casti NFP preukézanie zriadenia zilozného prava
zabezpedujiiceho aj tito eSte nevyplateny Zast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vy3sie uvedenych pravidiel,

f) zilohom méZu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty sahlas vi¢Siny so zriadenim zaloZného prava na zéloh
pocitany podl’a vel'kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(i)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zdloZzného priava na zaloh shhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sithlasu podl'a predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy3sie
za podmienok tam uvedenych alebo
W) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelovi,
g) ak si zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi

kazdil zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sii¢asne je povinny do troch kalenddmych dni ozndmit' Poskytovatel'ovi
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ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt” zaloZnym veritel'om prvym v poradi (tj. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik ziloZného prava podla pism.
a) az g) tohto odsekw, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého aspoii Cast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoil &ast
Neapravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom nveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svojich zavazkov
zo Zmluvy oposkytnuti NFP_a zo Zmluvy otvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
(i)

(i)

(i)

Financujuca banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi ziloZné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si mdZe
zriadit' zalozné praivo aj v dalsom poradi, za ucelom
zabezpelenia inych pohladavok Financujicej banky, ako su
pohladivky zo Zmluvy o tvere.

Prijimatel’ sa zavizuje, Z¢ bez udelenia predchadzajiceho
pisomného suhlasu PoskytovatePa a Financujicej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d'alSieho zdloZného prava v prospech
tretej osoby. Poruienie tejto povinnosti sa bude povaZovat' za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zaloZného prava za
ugelom  zabezpeCenia a zaplatenia inych  pohladavok
Financujlicej banky, ak ma tito s Poskytovatel'om uzatvorent
Zmluvu o spoluprici a spolocnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel'a, alebo
2. odstOpenie Financujucej banky od Zmluvy o avere, alebo

3. vyhlasenie predéasnej splatnosti pohlladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o uvere,

ktore:

a) ma alebo mdZe mat’ za nasledok speiaZenie spolocného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky v ramci
vykonu zilozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatel'a preukazat zdroje

¥

financovania aspofi asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych  vydavkov  vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatel'a,
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(iv)

v)

(vi)

predstavuje zarovefi nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizacin aktivit Projektu smerujiicu k dosiahnutin c¢iel'a
Projektu definovaného v €lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zaroveil aj podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade
s {lankom 10 VZP,

Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s Eiselnym oznacenim iétu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu Financujicej banky
nemodze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto uétu.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajicich sa Zmluvy
oposkytnuti NFP alebo inych zmhiv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytaZok z predaja

zalohu, bude sa s vyt'aZkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vikonu zdloZzného prava

budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeéenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Prdvnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpe&ujicim zavizky Prijimatela podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0s6b,
ak je zalohom zabezpefujicim pohladdvku Poskytovatela podla Zmluvy

o poskytnuti NFP,

Pre vietky vy3sie uvedené situacie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

Poistna suma musi byt najmenej vo vy¥ke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenta hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vySke podl'a ods. 1 pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad po$kodenia, zniéenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
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majetku a sicasne urdit’ d'alsic podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahftiaji
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii))  Poistenie musi trvat polas Realizicie Projektu apodas Udrzatelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a u€inni poistni zmiuvu, pnit
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit poisiné riadne a véas potas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti
Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novil poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spliiala
vietky naleZitosti poistnej zmhuvy uvedené v tomto bode,

W) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspedne Ukoncit’ realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrZatel'nosti Projektu a si¢asne vyjadrit’ rozsah sudinnosti,
ktori od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmid vo vzfahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

{(vi)  Vpripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatef.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznadmit’ poistovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zdlozn¢ho prava v zmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpedit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, sphhili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Eldnku sa povazuje
za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v stilade s Elankom 10 VZP,

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle élanku 4 odseky 2 aZ 6,
&lanku 7 odsek 2, ¢ldnkov 10a 11 VZP,

b) neposkytne PoskytovatePovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratiia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmliuvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozt Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tdto povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z ¢lankov
uvedenfch v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanoveng] v Zmluve
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o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratdia ako
lehota na Bezodkladné plnente podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikiciou, na ktora je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluyni
pokutu, Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatefovi za
poruienie jednotlivej povinnosti podFa pismen a), b) ¢} alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty .... EUR za kazdy, aj zacaty, deii omeSkania, aZ do splnenia poruSene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NEP, maximalne vak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit
zmluvnd pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sticasne, ak Poskyiovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k porugeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatolnej lehote, ktorad
nesmie byt kratsia ako Iehota pre Bezodkiadné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Privo Poskytovatela na ndhradu $kody spdsobenit Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnuiné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v é&lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zalatia realizicie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravheného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné

c)

d)

Aktivity, ktoré sa vecne via?u k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonéeni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavereénej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktord skutotnost’ nastane skdr najneskdr viak do 31. decembra
2023;

patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoétu Projektu pri re§pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
vsulade s obsahovou strankou Projektu a prispievajii k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a sit s nimi v sulade,

spliiiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonitatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;
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e} viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto&ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predioZenim Ziadosti o platbu, najneskér véak do 31.12.2023 a zdrovei
boli opravnené vydavky, bez ohPadu na ich charakter, premietnuté do GStovnictva
Prijimatel’a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
PrijimatePa nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v siilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a praviymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla &léankua 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) suv silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, idinnosti a uéelnosti;

h) s identifikovatePné, preukazateI'né a sii dotozené Gttovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatel'a v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi G¢tovaymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v udtovnictve Prijimatel'a v silade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo wétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky
musia byt’ ubradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskor pred
ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutofnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre icely tihrady Preddavkovej platby, sa za iétovny doklad povaZuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhridzanad Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodavatelovi,

1) navzajom sa {asovo a vecne neprekryvaju a neprekrvaju sa aj s inymi prostriedkami
z vergjnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstarivanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v silade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi Clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstarivania alebo pravidiel vztahujicich sa
k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zékona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spiiiajii kritérium hospodérnosti, idelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z £lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpottovych pravidlach;

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokriihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nesplita podmienky oprévnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neoprévnené vydavky bude ponizend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvaleni. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku ! tohto lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast’ zodpovedajiicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v stilade s ¢lankom
10 VZP pri re$pektovani vySky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opriavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnene vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEDLA - QSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty §tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vridtane mimovlidnych organizicii a uéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Géet vedeny
v EUR (dalej len ,i&et Prijimatela™). Cislo G&tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty obce

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny udet
vedeny v EUR (d’alej len ,,u&et Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uttty rozpoctovej organizacie v zriad’ovatelskej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny Ucet (dalej len ,,0s0bitny Ucet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoétu svojho zriad'ovatel'a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny uéet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny uéet (dalej len ,,08et Prijimatela™),
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného G&tu a &islo &tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpotovy vydavkovy et Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urdenych Gc¢elov s zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a, zriad'ovatel' da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych Gctov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP,

Uity prispevkovej organizacie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny ucet (d’alej len ,jacet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
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whradu  Schvalenych opravnenych vydavkov za&tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo iétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizdcia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny et (d'alej len ,acet Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychio prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho
zriad’ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Géet, z ktorého
Prijimate]’ realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo wétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clianok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povirny udrZiavat dcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit az do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Giétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahranici, Prijimatel zodpovedd za whradu vietkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto G&tu.

Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty viver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je
moZna az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujiicej banky
podla predchadzajucej vety must Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatefovi do dita vykonania
zmeny (¢tu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat’ dihrady Opravnenych
vydavkov aj z inych utov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
iétu Prijimatel'a uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto udtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na téte Prijimatela
prijmom Prijimatela,

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st irogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G&et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,osobitny GZet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podla &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realiziciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny tidet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim thrady
zavizku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gget na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného actu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez tento osobitny Ucet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi
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vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o nuhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela si zabezpetované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby mbZe Prijimatel’ realizovat’ §pecifické typy
vydavkov aj z iného étu otvoreného Prijimatel'om v stilade s prislu$nymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného Gétn otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam 3$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z uétu Prijimatel'a na iny tidet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a ihradou zaviizku alebo uhradou $pecifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pésobnosti Prijimatela,
uhrada opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z iétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvalené opravnené
vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi
identifikiciu Gétov, z ktorych realizuje uhradu Schvilenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujtcich sa na $pecifické vidavky a aroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systéemom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov / Easti uctovnych dokladov v lehote splatnosti zivizku Dodéavatel'ov
Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mbézu byt
uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na uéte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieb systémom predfinancovania sG upravené v prisludnej kapitole Systému
finanéného nadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZene) Prijimatel'om v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti Gigéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade srozpoétom Projektu. Prijimatel
v ramei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / &asti nétovnych dokladov (faktira, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) a relevantnit podpornii dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden rovnopis uétovnych
dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak sG sti¢astou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné
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thrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania)
a predloZi k nim prislusné actovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostmi thradu (napr.
pokladniny blok). Prijimatel’ mbZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnut’ aj hotovostnu alebo bezhotovostnil ihradu dafiovému Gradu v pripade prenesenej
daiovej povinnosti v stlade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskor do 5 dni odo diia pripisania prislusnej platby na uéet Prijimatela. Urok
z omeskania s Ghradou zavizku vogi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej
vy8ku zuctovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na G&et Prijimatela.

Prijimatel’ zi&tuje platbu Poskytovatel'ovi predlozenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktorii predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujiucimi skutoéni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania) — vypisom z 0¢tu alebo prehlisenim banky
otuhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom paualnej sadzby, jednotkovych cien alebo paugilnej
sumy. V ramei Ziadosti o platbu (zidtovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady vodi dafiovému
uradu v pripade prenesenej dafovej povinnosti v silade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnii alebo bezhotovostni (hradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zi&tovanic predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbiach, z ddvodu vyélenenej &asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania), je
Prijimatel povinny zdctovat’ kaZda jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne
(1.]. predlozit samostatni Ziadost o platbu — ziétovanie predfinancovania). NeziiGtovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zOétovanie vritit na Glet ureny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezuétovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisludna kapitola Systému
finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo véetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, kioré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, pravdivost,
spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti
oplatbu déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutolnosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze¢ doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
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zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontroln Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravaymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravoymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyike, schvili v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze East' narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokradovat’ v kontrole, vyglenit, ato v lehotich uréenych Systémom
finanéného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti oplatbu (zidtovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu uplni a spravnu, a to
aZ v momente schvalenia sihrmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orginom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu,

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost oplatbu (zdétovanie
predfinancovania) predloZena v rameci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere&nd).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebichajiiceho skimania, Poskytovatel mdze po dohode s platobnou
jednotkou takiito Ziadost o platbu schvalit a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do &asu ukonéenia Prebichajiiceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajlice skimanie netyka), a to az do &asu ukonéenia
Prebiehajiceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,platba®) systémom
zélohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat’

Prijimatel’ po Zacati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme financného riadenia.
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Pravidla pre vypolet maximalnej vysky zilohovej platby a pravidla poskytnutia
nastedujlicej zélohovej platby si uvedené v prisluinej kapitole Systémm finanéného
riadenia,

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kaZzdi jednu poskytnutd zilohova
platbu priebeZne ztitovavart , pricom najneskér do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnute;
zalohovej platby.

V ramei formuldra Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
Uétovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGétovanie zalohovej platby) a relevantni podpomu dokumentaciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovii platbu je mozné zhdtovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zilohovej platby). Povinnost' Prijimatela ziictovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na
ucte Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe,
pri¢om kazdi predkladani Ziadost' o platbu (ziiétovanie zilohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstarSej poskytnutej neziiétovanej zélohovej platbe.

Prijimatel je oprdvneny poZiadat’ o d’al$iu zalohovua platbu najskér sticasne s podanim
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezped poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) Certifikanym organom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel moéZe poziadat' o dalsiu zdlohova platbu vo vyske sugtu Certifikaénym
organom schvéalenej vydky NFP asumy rovnajuce] sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zilohove] platby. Siaéet tychto
prostriedkov, a teda vySka moZnej zalohovej platby, je maximélne 40 % z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziidtovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 12-mesaénej lehoty na
zactovanie, Prijimatel méZe takto identifikovani nezudtovami sumu ziétovat’
predlozenim d'alsej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méZe tento
postup uplatnit’ do skonéenia prislusnej 12-mesaénej lehoty na ziétovanie; podrobnosti
sl upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuétuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dila

pripisania platby na u&et Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesac¢nej lehoty
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vratit' sumu neziétovaného rozdielu na udet urCeny Poskytovatelom. Podrobnosti si
upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v prediozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesagnej lehoty na ziétovanie,
Prijimatel je povinny vritit' sumu neziétovanéhe rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v siilade s &lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia.

. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ v§lugne

vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost’ tddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych idajov
déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finannej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Uely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
ingmi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravaymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchidzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost” o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
schvali v pinej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pritom zo
Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) mdze Cast’ ndrokovanych vydavkov,
uktorych je potrebné pokradovat v kontrole, vyélenit, ato v lehotach uréenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplnii a spravnu,
a to a v momente schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného
organu.

. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujii az do dosiahnutia maximalne 100 %

aktualnej vy3ky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej
platby je Prijimatel’ povinny ztiltovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 aZ
12 tohto ¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
predloZena vramei Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (zudtovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukonéenia Prebiehajiiceho skimania.
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Poskytovatel' méze poskytnut daldiu zélohovii platbu aj bez predchadzajiceho
schvilenia Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkon zo
Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dha 08.04.2620.
Posmup podla predchadzajiicej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak do3lo k marmemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuétovanie
zalohovej platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovaZuje sa to za omeSkanie Prijimatel'a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predizenej 12-mesadnej lehote. Predlzenim lehoty na 12 mesiacov nie je zaiatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho asti (d’alej aj ,,platba*) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundicie si
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavidzuji dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktorti Prijimatel’ predklada v EUR po Zagati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti 0&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj utovné doklady preukazujiice dhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnii podporni dokumentaciu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvedel, vritit; ak sa oskutoénosti, ¢ dodlo k vyplateniu platby na ziklade
nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovate!, postupuje
podPa Elanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na i¢ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajuceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vy¥ke, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
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narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokradovat’ v kontrole, méze vy&lenit’,
a to v lehotdch uréenych Systémom finan¢ného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pod4 tplnd a spravnu Ziadost
oplatbu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a
a Certifikaéného organu,

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré sit predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do &asu ukoncenia
Prebiehajiceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

A PRIJIMATELOV

Deti pripisania platby na Gicet Prijimatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (4dtovné
doklady, vypisy z aétu, podpornd dokumentéacia vo forme rovnopisov originilov alebo
ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Kombinacia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzijom) je mozna pre vietkych prijimatelov, za
dodrZania podmienok definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombinicie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran siasne pouZiju ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzijomnej
kombinacii.

Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladaf len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdzZe Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundacie afalebo s vydavkami uplathiovanymi systémom predfinancovania v
ramei jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost’
o platbu (zG&tovanie zilohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebeima platba —
refundicia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpoltové poloZky Projektu Poskytovatelovi tak, e je jednoznaéne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania, Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu
(s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuZitych systémov.
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10.

1.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ pomemne z kazdého u&tovného dokladu
podla pomeru stanoveného v é&lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z vy3ky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podFa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nesprivne ziétovaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ mdZe tieto Siastkové sumy kumulovat’
a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom z(&tovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejdie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) si uréené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument ziroven sliZi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran,

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu G&tovnych dokladov Dodavatel'ovi
modze povaZovat aj:
a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodavatel' postipil
pohladavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsilade s § 524 az § 530
Obd&ianskeho zakonnika,

b) tuhrada ziloZznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela vodi Prijimatelovi vsilade s § 151a a2 § 151me Obgianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodavatelovi
v zmysle pravaych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 az §
581 Obéianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika,

e) ak Prijimatel neméze spInit svoj zavdzok veritelovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel ma oddvodnené pochybnosti,
kto je veriteTom, alebo veritela nepozna, nastavaju ainky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej uschovy na uéely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postapil pohl'adavku voéi Prijimatefovi tretej osobe v silade s
§ 524 a% § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rAmeci dokumentacie Ziadosti
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12.

13.

14.

15.

16.

o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postapenie pohl'adavky Dodavatel'a na
postupnika.

V pripade fihrady zavizku Prijimatel’a zaloZnému veritel'ovi pri vykone ziloZného prava
na pohl'adavku Dodédvatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a a% § 151 me Obgianskeho
zékonnika Prijimatel v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujlice vznik zdlozmého prava.

V pripade whrady zdvizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle Pravaych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zdklade uloZenia
predmetu zdvdzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej Uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predloz
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do
notarskej uschovy.

V pripade zapoéitania pohladdvok Dodéavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 a? § 364 Obchodného zédkonnika, Prijimatel
vramei dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto €lanku sa nevztahuji na Prijimatefa, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpo&tovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto élanku sa
zdrovell nevzt'ahujl ani na pohl'adédvku podl'a él. 7 ods. 3 VZP,

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentacin k Projektu do uplynutia lehot podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon koniroly/auditu zo strany oprivnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto &lanku mdZe byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v Clanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP,

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné tétovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel; to neplati v pripade
postupu podra odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzangch Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zdkona & 431/2002 Z. z. o i¢tovnictve v zneni neskorZich
predpisov.,
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Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR na
Gget dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v
defi odpisania prostriedkov z U¢tu, tzn. v defi uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ previdza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho actu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajuci diiu
uskutoénenia Oétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, zi&tovanie zilohovej platby
alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na Gétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania) uplatni postup podPa odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladnti a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereény kumnlativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny
priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zivereéna). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, md¥e vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom ziverecnd) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v stlade s &ldnkom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.

Strana 70 z 70



a MINISTIRSTVO
INVESTICH, RECIOMALMEMO ROTVOW
A INTORMATITACIE

SLOWEMSKE) REPLBLIKY

NS =
O =
=~ W

PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projelkctu: Rie$enie migraénych vyziev v meste Samorin

Kaéd projektu: 302091CVX9

Kéd ZoNFP: NFP302090GVX9

Operainy program: 302000 - integravany regiondlny operatny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302090 - 9. FAST CARE

Konkrétny ciel’ 302090011 - 9.1 Riedenie migracnych vyziev v ddsfedku vojenskej agresie voéi Ukrajine
Kategérie regiénov: LDR - menej rozvinuté regidny

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konlrétny ciel: 302090011 - 9.1 Rieenie migracnych vyziev v dosledku vojenskej agresie voéi Ukrajine

Oblast intervencie: 112 - Zlepienia prisiupuy k cenove pristupnym, trvalo udrzatelnym a kvalitnym sluzbam vritane zdravotnej
starostlivosti a socidlnych sluzieb véeabecného zdujmu

Hospodarska cinnost’: 24 - Iné nespecifikované shizby

[y |
= |
~2
L ]

Predmet podpory 1z5
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refunddcia; IBAN Banka

SK3202000000000921420122 Vieobecnd Uverovd banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

p.E  Stat Regidn Vy35i Gzemny celok Ohres
{NUTS I} (NUTS ) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Tmavsky kraj Dunajska Streda

Platnost od Platnost de
29. 5. 2023 29,5 2028
Obes
Samorin

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedicov ESF)

Nevziahuje sa

5. Aktivity projektu

Calkovi dizka realizdcie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zatiatok realizacie hlawnych aktivit projektu {zatiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncéenie realizécie hlavmych altivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich reafizdcia ukoncuje v rovnaky as);

ITMS Predmet podpary
200 4 + 29520231351
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt: MESTO SAMORIN Identifikitor (150): 00305723
Hiavné aktivity projektu
1. 302¢VX900001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny
Podporné aktivity projektu
Padporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych akiivit:
Priradenie¢ ku kenkrétnemu cielu: 302090011 - 9.1 Riesenie migraénych vyziev v ddsledku vojenskej agresie voéi Ukrajine
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP
Nezaevidovane
’ o -
6. Meratelné ukazovatele projektu
e - - r ra |y -
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kéd: P0991 Mamé jednotka: potet
Maratalny ukazovatel: Potet o30b do 18 rokov, ktorym bola poskytnutd Cag pinenia: K - koniec realizécie projektu
intervencia (CARE)
Celhovi ciefovd hodnota: 55,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Sudet
Subjekt: MESTO SAMORIN Identifiktor (160): 00305723
Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 Riedenie migradnych vyziev v dosledky vojenske] agresie voti Ukrajine
Typ aktivity: 3020900114198 - Zabezpecenie zdkladnych potrieb a podpory 0sdb s dofasnym utodiskom na tzemi Slovenske)
republiky
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CvX3900001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 55
Kad: P992 Mama jednotha: pocet
Meratelng ukazovatel: Podet 0sdb nad 18 rokov, ktorym hola poskytnuta Cas pimenia: K - koniec realizacie projelcu
intervencia ({CARE)
Calkovi ciefovi hodnota: 115,0000
Typ zévistosti ukazovatela: Suget
Subjekt: MESTO $AMORIN Identifikator GO): 00305723
Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 RieSenie migradnych vyziev v dosledku vojenskej agresie vodi Ukrajine
Typ aktivity: 302090011A198 - Zabezpetenie zakladnych potrieb a podpory csdb s doasnym wtodiskom na tzemi Slovenskej
republiky
Cielovd hodnota
Hiavné aldtivity projektu: 302CVX900001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 115
ITMS Predmet podpory 3z5
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Néizov Mernd jednotka  Celkova cielovd Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
PO99 Potel os6b do 18 rokov, ktorym bola pofet 55,0000 Nie N/A Stcet

poskytnuta intervencia (CARE)

P0992 Pocet osdb nad 18 rokov, ktorym bola  podet 115,0000 Nie N/A Sucet
poskytnuté intervencia {CARE)

7. Ineé adaje na arovni projektu

Nezaevidovang

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkovd visica oprivmenych vidavkow
Konlaétmy cial: 302090011 - 9.1 Riedenie migracnych vyziev v dosledku vojenske] agresie vodi Lkrajine 442 000,00 €
Typ aktivity: 302090011A198 - Zabezpedenie zékladnych potrieb e podpory osdb s doéasnym 442 000,00 €
utociskomn na uzemi Slovenskej republiky
Hlavné alctivity projektuc 1. 302C¥X900001 - Uhrada vydavkoy spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 442 000,00 €
Opravneny vydavek
Shupina vydavku: 1.1 -905 - Ostatné sposoby pausalneho financovania 442 000,00 €
Mernd jednotka MnoZstve Jadnotkovd suma Suma
Podpolozks vidavku: 1.1.1-905 - Ostatné sposoby podet 170 2600006 442 000,00 €
pausaineho financovania

Nepriame vydavky
Calkova viika opravimanjch vidavkoy
Konkrétmy ciel: 302090011 - 9.1 Riedenie migragnych wziev v dosledku vojenskej agresie vogi Ukrajine 0.00€
Podpomé aktivity: 1. 302CVX9P0001 - Podporne aktivity 0.00 €
Oprévneny vidavok

Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Mevztahise sa

ITMS Predmet padpory 4z5
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8.3 Zazmluvnhena vyska NFP

Celkova viika oprivnenych vidavkov:

Calkova vy#ka oprivnenych viidaviiov pre projekty generujice prijom:
Percento spolufinancovania zo zdeojov EU a $A:

V§ika nendvratného finanéného prispevku:

VyiEka spolufimancovania z viastnych zdrojov prijimatela:

MS H Predmet podpory
14 + 29.5.2023 13:51

442 000,00 €

0.00€

100,0000 %

442 000,00 €

0,00€
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ro LAY FOND
HEGEINAL MEHO RATYOS
Rozpocet projektu
Priloha &. 3
Ndzov Zladatela; Mesto Samorin
Ndzov projeitu: Riesenie migraénych vyziev v meste Samorin
Prioritné os: Prioritna os €.9 - FAST - CARE
Specificky clef 9.1 Rie$enie migranych vyziev v déstedku vojenskej agresie vodi Ukrajine
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie Spolulinancovanie viasinych -
%) 100,00% zdroja EU z COV (%) 100,00% SRz COV (%) 0,00% Zdrojov z COV (%) 0,00%
Mernd Jednotkovi cana 9 DPH|  Celkové oprivnend Z toho NFP | e
Nézov vydavku Skupina wdavkov jednotka | POZetM {EUR) ot {EUR) {EUR) Spésob wyiky vy
(0 2 @ (4) {5 (7 =6} L]

Jednotkové naklady na operacie|
zamerané na rnedenle  migadnych
vyziey  vyplyvajicich  z vojenske]
agresie zo strany Ruske) federacie vo
vyEke 100 eur na osobu a tyidef za

Naklady na operacie zamerané na | 505 - Ostainé kakdy cely ty2ded akbo Ciastodny
riedenie migraénych vyziev sposoby tyzden, v kiorom sa danad oscba
P ) ; . . odet 170,00 2 600,00 442 000,00 442 (00,00 :

vyptwa,ruc'chlz vqen_'ls!(e; agresie 20 pauﬁafnehq £ nachadza v SR, v sdlade 5 ZiAnkom

sirany Ruskef federdcie Anancovanig 55 ¢l nariadenia EP a Rady (EU) &
1303/2013. Jedrotkové naklady sa
mdZu vyuiival celkova naviac 26
tiidiov odo dfia prichodu osoby do
SR

|SPOLU Hiavna aktivita &. 1 442 000,00 442 000,00

5P O LU {coR W ¥ profek 442 000,00 442 000,00




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podfa zkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urovania finanénych oprav pre zékazky vyhlasené podla Zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO") ak je to pre prijimatel’a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVQ

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na uréovanie vy3ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
financné opravy v nadviiznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVQ. Vietky percentuslne sadzby sa tykaju pripadov,
ked konkrétne porudenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie sa zaradené do prilohy &. 4, by sa mali rie§it’ v silade so zdsadou proporcionality a podla moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel 2 postupov pri obstarévani zikaziek, na ktoré sa posobnost’
ZV0/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zad4vangch osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zéklade tohto zaradenia bude uréena prisluina finanéna oprava.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

y verejného os'v $pecifikcia v siaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel” neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %

zakazky alebo neopravnené pouzitic | publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za G¢elom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurdpskom vestniku a vestniku UVO,

Verejny obstaravatel’ neposlal vizvu na predkladanie ponilk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstarivatel zadal zdkazku priamo, bez spinenia povinnosti
postupovat' podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zarovei znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zékonnych postupov sii¢asne nedodrZi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zaddvania zikazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVQ bez spInenia podmienok na jeho pouZitie,
1. nespravne zaradenie zdkazky do prilohy & 1 k ZVO a uplatmenie postupu
zadéavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zAkazky, pri¢om mal
byt" pouzity postup pre nadlimitn( zdkazku a zarovef zdkazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponik k zdkazke s nizkou hodnotou vy$ieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla
prilohy €. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu*),
ktord bola vyhlasend od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO,

Pre uplatnenie finanénej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
Ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVQO a mala byt’
zZverejnena.

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vzt'ahuje aj na obstaravatefa podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstardvatel vyhlasil nadlimitnG z&kazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadévanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel nespravne pouZil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlisend do 30.03.2022 (vritane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouity postup
pre nadlimitni alebo podlimitnii zdkazku, ale verejné obstaravanie bolo
vyhlasené postupom zadivania zdkazky s nizkou hodnotou a korektne

zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia o zverejneni zaslana na

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutognenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou niZ3icho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade shuZieb podla
prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej ten ,,zakazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu*)
alebo zékazka bola vyhlasena osobou, ktorej vergjny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutognenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouZitin pravidiel a postupov
podla ZVO), ale prijimatel v pripade zakazky s nizkou hodnotou nizfieho
rozsabu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektironickej platformy
miniméalne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min, troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zikazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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ponitk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutodnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZzieb z nenévratného finanéného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko(@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informaciu ) zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény). Finanéna oprava
podla tohto typu poruSenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel oslovil s vyzvou na
predkladanie poniik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zikazka s nizkou hodnotou, vyhldsena do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’
zaslat' informéiciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zékazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstargvatel' poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych
prostricdkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatela, ale prijimater si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zadkazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu porudenia sa v tomto pripade zakaziek podl'a
predchddzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponilk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Cinrmrlv_
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Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zadkazky s ciefom vyhnaf sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porulil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky alebo podlimitnej zikazky rozdelil predmet zikazky
arealizoval tak napr. niekolko zikaziek snizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené,

100 % vztahuje sa na
kazdn z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zikazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestmiku UVQ alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy. .

Vergjny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zadkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie pomik bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravate! porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVQ, ked’ namiesto
vyhlasenia zikazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktord mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekolko zékaziek s nizkou hodnotou niZSicho
rozsahu.

25 % vzt'ahuje sa na kazdn
z rozdelenych zakazick

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked' namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vy$Sou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zdkaziek na stavebné prace s
PHZ niZz3ou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10%

Nedovolené  spajanie  rdznorodych
predmetov zakaziek, priom zédkazka
3 | nebola rozdelena na casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v désledku zahmutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

25 %
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Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku siit'az, ked' iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by splfiala poZiadavky na predmet zikazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero | 10 %
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilych predlozit ponuku, ale
zarovefi nebol predloZeny vyssi podet ponik.

Ostatné pripady nedovolené¢ho spajania réznorodych zikaziek, ak bol | 5%
predloZeny vy38i pocet ponik uchddzacov, ktori splnili podmienky Géasti a
poZiadavky na predmet zikazky.

Vys3i pocet predloZzenych ponik sa posudzuje individualne.

Neodovodnenie nerozdelenia zékazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %
na ¢asti v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo siitaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zékazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

4
Tento typ porudenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatoéné.
Nedodrzanie  minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Fiadosti o ucast) bola | 100 %
lehoty na predkladanie ponak? kratdia ako minimélna lehota ustanovend ZVOQ. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbeZného ozndmenia a predkladanie ponuk
5 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevaniné).

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viésie ako 85 % zo zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o GZast”® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a menej.

% Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponitk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimateFov k procesu a kontrole
VO/obstardvania
3 Lehoty su stanovené pre uZdiu sifaz a rokovacie konanie so zverejnenim,
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

NeprediZenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skréatenie lehoty bolo rovné alebo viicsie ako 30 % zo zikonnej | 10 %

oucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mengie ako 50%.

v podmienkach zadévania zdkazky
Verejny obstaravatel neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. dprava podmienok Gi&asti, ktora zabezpeéuje 3irsin
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatotne lehotu na predkladanie
ponik/lehotu na predkladanie Ziadosti o G&ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zikonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sufazné podklady je rovnaké alebo | 25 %

o sut’azné podklady/sit'azné podmienky
(vztahuje sa na vergjnl sufaz, satas
navrthov alebo beZny postup pre
podlimitné zdkazky)

kratSia ako 5 dni, &im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sit’azZi
vo vergjnom obstaravani,

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti o
ucast/ponuky odo dita uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupn  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na stt’aZ, oznamenia o

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré s potrebné na vypracovanie
Ziadosti o Gcast/ponuky

vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku. 4

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré s potrebné na
vypracovanie Ziadosti o ucast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po cehil dobu od odo diia uverejnenia oznimenia o vyhléseni verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sita,
ozndmenia o vyhlaseni sit'aze navrhov alebo oznadmenia o koncesii v curdpskom vestniku do uplynutia Ichoty na predkladanie ponik, uplatni sa finanéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finantné oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponilk (v stlade s prislu$nymi ustanoveniami
ZVO).

10%

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sufaZné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prisludnymi ustanoveniami
ZvV0).

5%

Nedodrzanie postupov zvergjiiovania

opravy oznamenia o  vyhlasent
verejného  obstardvania/vyzvy na
predkladanie ponik v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
ugast™

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponak

Lehota na predkladanie pomik (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o Géast)
bola prediZena (jej povodne uréena Jehota bola v sitlade so ZV0O), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutoénost formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestnikn UVO.,

Verejny obstaravatel neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o GEast, ked neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostatone vopred (v pripade
nadlimimych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponilk za predpokladu, 2e o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

10 %

3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sir'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

Cmrmm[
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Lehota na predkladanie poniik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o utast’)
bola prediZena (jej pévodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pricom
verejny obstardvatel nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeéené
inym spbsobom (napr. ako vieobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktort sii registrované v ramci zdkazky zadavanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruuje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych Elenskych 3tatov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacicho
konania so  zverejnenim  alebo
sufazného dialdgu

Verejny obstaravatel zada zdkazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialégu, aviak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO,

25%

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdgu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpecena transparentnost’, sutastou dokumentacie k zakazke bolo
odévodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny poet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpefené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchadzaémi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zikazick VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovanl ¢innost vo verejnom
obstaravani

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnhi elektronicki
komunikaciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitne; zakazky v
siilade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanii ¢innost vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porudenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v raimei ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalégu.

25%

Vergjny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinmi elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porudil pravidla pre centralizovani &innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mar’ vplyv pa vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

¢ napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévedneni predmetom ramcovej dohody
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pochybenie mohlo odradif’ potencidlnych uchidzadov/zdujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o (i¢ast’.

Uvedeny typ porudenia sa tjka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zakaziek cez dynamicky makupny systém, uzatvarani rdmcovych dohéd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rimci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok Géasti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie poniik,
-~ kritérii na vyhodnotenie ponuk
{a vah kriténii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie ponik  alebo
v siitaznych podkladoch
- technickych $pecifikacii

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok v sitaznych
podkladoch

alebo

chybajice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie poniik, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostatoéne, neuréito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujice

informacie k podmienkam ugasti alebo

Podmienky G¢asti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sita?nych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahujii technické | 10 %

Specifikdcie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitamych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie poniik a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie pontk, resp. pravidla uplatnenia kritérii sa
upravené nedostatoéne, nearéito,

Vysvetlenie alebo dopliujiice informacie k podmienkam tiéasti alebo kritériam
na vyhodnotenie poniik neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
zverejnené,

7 napr. ak je rémcovéa dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, priom nejde o vinimoény pripad oddévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritériam na vyhodnotenie ponilk neboli
poskytnuté vietkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zanjemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia | 25 %
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na | ponik zddvodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych podmienok uncasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
§pecifikacie predmetu zakazky | VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov maf uz zriadenyi spolo¢nost’ alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
predkladanie poniik, ktoré skt zaloZené | - povinnost uchadzata mat skdsenost’ v danej krajine, regiéne alebo
na neoddvodnenej narodnej, regiondlnej | meste/obei alebo
alebo miestne) preferencii  urtitych | - povinnost’ uchadzaéa disponovat’ materialno-technickym vybavenim v
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obei alebo
- pouZitie kritérii na vyhodnotenie poniik, ktoré sii nezakonné a diskriminaéné
a si zaloZené na neoddvodnenej narodnej, regiondlne] alebo miestne)
preferencii ur€itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypoéet je uvedeny vySSie, ale bol | 10 %
predlozeny vy3$i pocet predloZenych ponlk uchadzafov, ktori splnili
podmienky aéasti a poZiadavky na predmet zikazky.
Vy§8i poéet predloZzenych pontik sa posudzuje individudlne.
In¢ nezakonné a/alebo diskriminaéné | Ide o pripady, ked uréené nezikonné alebo diskriminané podmienky uUcasti | 25 %
podmienky UCasti a/alebo kritéria na | a/alebo poZiadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponik znamenajt, Ze ponuku je sposobily predloZit’ iba jeden hospodarsky
Specifikacie predmetu zakazky | subjekt auvedena situicia nie je oddvodnitelnd jedineénym predmeiom
stanovené v sitaznych pokladoch alebo | zdkazky alebo
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Priloba ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponak

urCenie minimalnych poZiadavick pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok casti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré nesuvisia s predmetorn
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzadov alebo dané
poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sitazi vo verejnom obstarivani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre tcely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné uréit/opisat’ inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zédkaziek.

Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebe mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VOf vyzve na predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
urfenie minimalnych poZiadaviek pre zédkazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ulasti, poZiadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
siivisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poZiadaviek pre Gcely splnenia
podmienok 0gasti s ohfadom na vysku predpokladanej hodnoty
zékazky), éim sa nezabezpeti rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vyivaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodérskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky Gcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poZiadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo

10 %
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moZné urlit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zikaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypolet je uvedeny vyssie, ale bol
predloZeny vy33i pocet predlozenych ponik uchadzagov, ktori spinili
podmienky ndasti a poZiadavky na predmet zékazky.

Vy33i pocet predlozenych pontk sa posudzuje individuilne.

5%

13

Nedostatoéne
zdkazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sitaznych podkladoch je nedostatodny, nejasny,
neurdity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujiice informdacie pre
uchiadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdze ovplyvnit
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost” o uidast’,

10 %

14

Obmedzenie moZnosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sitaZe obmedzuji moZnost’ vyuZit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky sitaXe umoZiji vyuzit
kapacity subdodévatela iba do uréitého % z hodnoty zédkazky, priom nie je
dostatofne oddvodnené, aby verejny obstardvatel pri zadavani zdkazky na
uskutoénenie stavebnych prac, zikazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahftia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby uréité podstatné Blohy vykonal priamo uchddzal alebo ¢len
skupiny dodavatelov.

5%

15

Porudenie povinnosti zadavat’
podlimitnd zakazku na nékup tovarov,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je
mtelektualne plnenie, beZne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie si intelektudlnej povahy, beZine dostupnych na trhu, ale na
obstardvanie pouZil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

® netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked” predmet zakazky moZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitazny dialdg, inovativne partnerstvo} alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatoéne upraveny spdsobom, kiory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zikazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov VO

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie bezne | 25 %
tovary, sluzby alebo stavebné price s | dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
16 | vyuZitim elektronického trhoviska | systém.
(od 31.03.2022 s uplatnenim
zjednodu3eného postupu pre zakazky na
beznef do_stupne toxlfar){ y sluzl?y) al?bo Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
v fama dynamického  nakupného a) ZVO, ked’ zakazky na nie beZne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
systemu alebo stavebné price zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatmenim zjednoduseného postupu pre zikazky na beZne
dostupné tovary a sluzby.
Niz§ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vy33i
pocet predloZzenych ponik uchadzatov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohl'adnit’ aj vy38i podet zaradenych zaujemcov). Vysii
pocet predloZenych pontik sa posudzuje individuilne s ohladom na predmet
zakazky.
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18

predmet zakazky (technické

dpecifikicie) boli upravené poéas vyhodnotenia ponik/Ziadosti o 0¢ast, &o

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel (verejny obstarivatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponik | 25 %

ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zikaziek s nizkou hodnotou

minimélne troch vybranych | nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcov/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov (napr. cez webové

ktori su opravneni dodat’ predmet | rozhranie).

zakazky, v pripade zidkazky s nizkou

hodnotou  niZiicho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovand osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne viac ako

zakazky zaddvanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,

vereny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskutotnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finan¢nych | predkladanie ponitk minimalne trom vybranym potencidlnym dodavateFom v

17 | prostriedkov  na  dodanie tovaru, | pripade tohto typu =zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

wskutoCnenie  stavebnych priac  a | potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb zNFP, ak | na predkladanie ponlk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni

prijimatel v pripade zdkazky vyhlasenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou osobou nezverejnil vizvu na

predkladanie  ponik na  svojom | Finantnd oprava sa neuplatiinje, ak ide ¢ vynimoény pripad, kedy ide o

webovom sidle a informéaciu | jedineény predmet zakazky, v désledku écho prijimatel’ oslovil menej ako

ozverejneni nezaslal na mailovy | troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk riadne zdévodnend a vypracovana edte pred vyhlasenim zakazky a dékazné
bremeno preukdzania skatoénosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finanéna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min, troch zdujemcov,

Vyhodnocovanie poniik/Ziadesti o (éast’
Podmienky O¢asti alebo poZiadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %
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Specifikacie) boli upravené po otvoreni
poniik/Ziadosti o uéast’

alebo

Podmienky dcasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikicie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

malo za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o (i€ast’ uchadzaéov/zanjemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylidenie uchidzatov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok uasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

Podmienky uéasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické
Specifikicie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie ponik a sut'aznymi podkladmi, o malo
za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o Géast’ uchidzatov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylugenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sifaZnymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poZiadavick na predmet zékazky,

Vyhodnocovanie poniik uchidzacov v | Pocas hodnotenia ponik uchédzatov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
rozpore $ kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poétu zdujemcov v uzsej
pontk/kritériami na vyber | sitazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
obmedzeného podtu zaujemcov v uzdej | kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
sit'azi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponuk alebo v sifaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
ktoré¢ boli zverejnené v oznameni o | vyhodnocovanie ponilk v rozpore soznamenim/vyzvou a safaZnymi
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne uréenie uspe$ného uchidzaca.
na predkladanie ponik a sat'aZznych
podkladoch Pocas hodnotenia ponik uchadzadov/zdujemcov boli uplatnené dopliujiice
kritériA na vyhodnotenie ponik/kritérid na vyber obmedzeného podtu
alebo zaujemeov v uziej sutaZi, ktoré neboli zverejnené v oznidmeni o vyhlaseni
19 verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik a sitaznych podkladoch.
Vyhodnocovanie pontk uchadzatov na
zdklade dopliwujucich  kritérii  na | Finanénd oprava 25 % sa uplaini, ak vy38ie uvedené nedostatky mali
vyhodnotenie ponak/kritérii na vyber | diskriminaény charakter zaloZeny na nirodnej, regionalnej alebo miestnej
obmedzeného poétu zaujemcov v uZsej | preferencii urcitych hospodarskych subjektov,
sutazi, ktoré neboli zverejnené
voznameni o vyhlaseni  verejného | Pofas hodnotenia ponik uchadzaov/zaujemcov neboli dodr¥ané kritéria na | 10 %
obstarivania/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného podtu zdujemcov v uzsej
ponik a sutaznych podkladoch stt'aZi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaznych podkladoch, o malo za nasledok
Strana 16
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vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie Gspeiného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchadzagov/zaujemcov boli uplainené dopliujiice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poitu
zdujemcov v uZlej shitazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a sit'aZnych podkladoch,

20

NedodrZiavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozZné ani na zaklade analdgie a
proporcionality priradif’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy &. 1)

Napr. nepoZiadanic uchddzaca/ zAujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok 0&asti, ak z predloZenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost alebo splnenie podmienky dé&asti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poZiadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadanie uchadzaéa o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vvhodnotenia ponik niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo naleZitosti podla
§ 55 0ds. 2 ZVO.

25 %

finan¢na oprava méze byt
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaZnosti porusenia.

21

Nedostatky v dokurnentacii k zadavanin
zakazky alebo chybajuca dokumentécia
alebo jej Cast’

Verejny obstardvatel opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletnii
dokumenticiu k postupu zadavania zakazky, na zaklade éoho nie je moiné
overit dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostatoéna na posiudenie, &i
ponuky/Ziadosti o aéast’ boli spravne vyhodnotené, o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontik neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %
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Rokovanie v priebehu sataZe alebo | Verejny obstarévatel umozni uchadzagovi/zaujemeovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
modifikicia (zmena) ponuky pocas | jeho ponukw/Ziadost’ o uast’ po¢as hodnotenia pontik/Ziadosti o idast’, &0 ma
hodnotenia ponik za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o i¢ast’ tohto uchadzaéa/zaujemeu.
Vo vergjnej sufazi alebo uziej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadzami/zanjemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenych v oznameni
22 o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanic ponuk alebo
v sataznych podkladoch.
V ramei zaddvania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchidzadovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zadavania koncesie, na ziklade Soho
Jje zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.
Pripravné trhové konzulticic alebo | Verejny obstaravatel’ pred zadatim postupu verejného obstaravania uskutolnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaAujemcov | pripravné trhové konzulticie za ufelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzatov, pri ktorych do3lo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k narudeniu hospodarskej sat’aze pri¢om na tento Ucel najmé poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych ingtiticii alebo od O&astnikov trhu, ktort mozZno
pouZit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k narusenin hospodarskej
siitaZe a porudenin principu nediskriminicie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa Gastou daného zaujemcu alebo
uchadzaéa nenarusila hospodarska sut'az.
V ramci  rokovacicho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, &o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifiat podmienky
uvedenych vozndmeni o vyhldseni | oddvodilujuce pouZitie rokovacicho konania so zverejnenim,
verejného obstaravania alebo
v sut'aznych podkladoch
’5 Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluZzbe a verejny obstaravatel’ pred
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vylacenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchiadzada o vysvetlenie
tykajice sa tej Casti ponuky, ktoré sit pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstarévatel' vyla¢i ponuku uchidzada, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne odévodnil nizku Groveii cien alebo
nakladov.

26

Konflikt  zdujmov s vplyvom na
vysledok verejného obstaravania®

Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného
obstardvatel'a/prijimatela a GispeSnym uchidzadom, v ramei ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

100 %

27

Dohoda obmedzujica sitaz potvrdena
Protimonopolnym dradom SR alebo
siadom

alebo

Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal
prijimatel’ postupovart’ podl'a § 40 ods. 6
pism. g) ZVO, resp. pri zikazkach
vyhlasenych od 31.03.2022 podra § 40
ods. 8 pism. d) ZVO.

Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujiicej sutaz (dalej len
~kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykondvajica
kontrolu postupu zadivania zakazky aGcasinik kartelovej dohody sa stal
Uspesnym uchadzadom.

100 %

Ide o pripady, ak iba ifastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveh musi byt’ splnena
podmienka, Ze icastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo
osoba vykonavajiica kontrolu postupu zadavania zikazky.

25%

Ide o pripady, ak okrem ugastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zakazky aj hospodérsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale naprick uvedenému, G&astnik kartelovej
dohody sa stal fispe$nym uchadzaom. Zaroveh musi byt’ splnena podmienka,
ze ncastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.

10 %

* Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku koniliktu ziujmov

CSNTRALNY
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Realizicia zdkazky
Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je | Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstainé nalezitosti podmienok | 25 % z ceny zmluvy
vsalade s pravidlami ustanovenymi | uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu | a 25%z hodnoty

vZVO alebo v Jednotnej prirucke pre | predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo | dodatoénych  vydavkov
Ziadatela/prijimatela  k procesu a | ceny. Je nevyhnutné vidy posudit’ od pripadu k pripadu, & sa danom pripade | vychadzajicich zo zmien
kontrole VQ/obstaravania. ide o ,,podstatn zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo | zmluvy.
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

28 Ide aj opripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou prediozenou uspesnym uchadzatom alebo uchadzadmi
a pripady, ked bol zniZeny rozsah zakazky.

Zarovedi 1de o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podfa § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatel'a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost ZVO.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedo$lo k navyieniu hodnoty pinenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vietkych zmien je niZ8ia ako finanény limit pre nadlimitng
zakazku a zarovei je niZSia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutoénenie stavebnych prac,

¢} 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie¢ tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroveh nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je moZné vykonat' s cielom vyhnut’ sa pouzitin
postupov podl'a ZVQ,

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) do3lo k navygeniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rAmcovej dohody alebo [a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dedatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.,
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